HOGY CSINALJA, SIR ALFRED?

1. ELSO LEPTEK KET — MAJDNEMMEL...

Kérem, én loptam. F&-
cimet egy cikksorozathoz.
Németbsl. 1975-ben ugyan-
is a miincheni Wilhelm
Heyne Verlag kiaddsaban
Hogy csindlja, Mr. Hitch-
cock? cimmel jelent meg a
neves francia rendezd (és
kitind ujsagiro-kritikus)
Francois Truffaut akkor
mar vilagsikerii, eredetileg
1966-ban kozreadott Le ci-
nema selon Hitchcock ci-
mi interjikétete. E kotet
az6ta is a Hitchcockrél

sz6l6 irasok egyik alapfor-
rasa. Nem véletleniil. Truf-
faut, aki 1965 augusztusa-
ban egy teljes héten &t
mindennap reggel kilenctdl
este hatig (egy oOra ebéd-
szinettel)

beszélgetett a

Hitchcock a kamera mogott, mar mint tapasztalt rendezé...

vészet egyik legnagyobb
ihletéje, akinek személyes
példaja és munkdssidga vi-
lagszerte rendezdk szazait,
ezreit befolyasolta, késztet-
te kovetésre. Hitchcock
nemcsak a vilagfilmtorté-
net, hanem a nemzeti film-
torténetek egy-egy fejeze-
tének is ihletdje és kozve-
tett, vagy kozvetlen meste-
re. (Munkéissagat két nem-
zet filmtorténete wvallja
magaénak: az angol és az
amerikai.) Ez a széles ko-
ri nemzetkozi hatas indo-
kolja a Truffaut-kényv né-
met forditdsdnak cimét,
melyet a sorok iréja a leg-
Gjabb események nyomon-
kovetdjeként korszerisi-
tett: 1979. december 30-an

@ Jelenet ,,A szorité” cimii filmbél (1927), melynek veti-
tésére Oberhausenbe kellett volna érkeznie (lent)

neves rendezdvel holly-
woodi iroddjadban, krono-
logikus sorrendben haladt
végig Hitcheock teljes élet-
muavén.

Természetes, hogy a
tobb mint haromszaz ol-

dalas interjukotet a leg-
autentikusabb Hitchcock-
dokumenticié, mellyel a

talzdas nélkil konyvtarnyi
egyéb Hitchcock-konyv, ta-
nulméany, pdalyarajz, élet-
rajz egyike sem versenyez-
het.

Mégis ... Truffaut mGvé-
nek megjelenése o6ta egyre
tobb és tébb Hitchcockkal
foglalkozd konyv, eikk je-
lenik meg vilagszerte.

Nem véletleniil. Mert
bar Hitchcock nem a moz-
g6kép pionirjaként keriilt
be a filmtorténetbe, mun-
kassiaga mégis -uttordnek
szamit. Taldn 6 a filmmdG-
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ugyanis azt jelenthették a
tavirati irodak, hogy Alfred
Hitchcockot a filmmivészet
terén elért miivészi ered-
ményei és sikeres munkas-
siaga elismeréseként az an-
gol birodalom lovagjava
utotték. Aki tehat ma kér-
dez, mar igy kell kérdez-
nie: Hogy csindlja, Sir Alf-
réd?
*

Eppen tiz esztendeje 4al-
modok roéla; hogy interjit
készitek vele. Az A4alom
1970-ben sziiletett, 1970 ja-
nuarjaban, amikor Will
Wehling, az oberhauseni
filmfesztival akkori prog-
ramfelelése, itt Budapes-
ten elmondta, hogy okto-
berben, a Sportfilmnapo-
kon jatékfilm-retrospekti-
vet rendeznek. Sporttal
foglalkozé jatékfilmek

egész sordt mutatjadk majd
be, koztiikk Hitchcock A
szorité ciml alkotasat, egy
1927-ben késziilt némafil-
met, melyet majd el6adas
kozben, vagy elbadas utdn
(ez akkor még nem délt
el) maga Alfred Hitchcock
kommentil. A tervbll és
az én interjudlmombdl
nem lett semmi. 1970 ok-
téberében a neves rendezd
megbetegedett, s egy lon-
doni kérhazbol a kovetke-
z6 taviratot kiildte Will
Wehlingnek és a fesztival
vendégeinek:

,Gyomrom de facto vér-
zik — szivem dtvitt érte-
lemben: beteg vagyok, nem
taldlkozhatom Onékkel. Bo-
csanat azért, hogy mem lat-

hatnak. Bocsdnat azért,
amit wmajd ldtni fognak.
Alfred Hitchcock.”

Ett6l kezdve gyGjtom a
réla sz6l6 konyveket, va-
gom ki a réla sz6lé6 cikke-
ket. Karpétlasként az el-
maradt interjaért.

Nyolc évvel késébb —
masodszor is felcsillant
elottem egy Hitchcock-in-
terjii reménye. 1978-ban, a
Vienndlén, Bécs ilinnepi
filmhetén Hitchcock-ret-
rospektiv volt az egyik
meglepetés. Az osztrdk
filmarchivum, osszefogva
amerikai, francia és jugo-
szlav filmarchivumokikal,
valamint a New York-i
Modern Miivészetek Mu-
zeumaval, Stvenkét Hitch-




cock-filmet mutatott be az
érdekl6d6knek, mig az ak-
kor legujabb, otvenharma-
dik Hitchcock-mivet, a
Csalddi Osszeeskiivést ép-
pen a legnagyobb beécsi
mozik jatszottdk. Egy New
York-i utan, ahol Hitchcock
be nem fejezett miivei (és
kisszamu) tv-filmjei issze-
repeltek, ez volt a vilag
masodik legnagyobb Hitch-
cock-retrospektivije, mely-
re természetesen meghiv-
tak a rendezot is.
Helyette azonban ismét
csak egy tavirat érkezett:
A horror belsé rejtelmeit
tanulmdanyozom. Infark-
tussal fekszem egy kérhdz-
ban, ahol szakemberek ta-
nulmdnyozzak a legrosz-
szabb Hitchcock-mivet, a
szivemet. Ok optimistdik.
Ha otvenkét Hitchcock-
film ‘utin Onék is azok
tudnak maradni, Ondké

minden elismerésem. E
miivek ugyanis engem
megviseltek. Mulassanalk

jol, Alfred Hitchcock.”

E sajatos hangvételd tav-
irat végsokig felcsigazta
érdeklodésemet Hitchcock
személye irant. Amennyi
filmjét csak tudtam, meg-
néztem, amennyit csak
tudtam, megszereztem
mindabbdl, amit roéla ir-
tak.

s most megprébalok
valaszolni a cimben feltett
kérdésre . . .

Alfred Joseph Hitchcock
London északkeleti eléva-
rosaban, Leystone-ban szii-
letett, 1899. augusztus 13-
an. Edesapja zdldség-, gyli-
moles- és baromfikereske-
dé. E tény két irdnyba be-
folyasolta Alfred Hitch-
cock egész tovabbi életét:

Orbkre megutalta a to-
jasokat. Se nem veszi, se
nem eszi O6ket, még filmje-
lenetekben sem tlri meg
jelenlétiiket.

Feltamadt érdeklodése a
foldrajz és az utazasok
irant. A gyiimdolcsladak fel-
iratait olvasgatva, orsza-
gok, varosok neveit tanul-
gatta, majd a szobaja fa-
lan fiiggé térképen —
képzeletbeli — utazasokon
kovette nyomon a gyiu-
molesszallitmanyok utjat
egészen édesapja lizletéig.
Késfébb megvasarolta ma-
ganak a Lloyd hires hajo-
zasi regiszterének egyik ki-
adasat és rakodasi, tanko-

lasi idék figyelembevéte-
lével igen osszetett hajo-
utakat, szallitmanyozasi

korutakat szervezett.

Ez az utazasi laz tizéves
gyermekként Londonba ve-
zette, ahol, nem kimélve
zsebpénzét, végallomastol
végallomasig végigutazta a
London General busztar-

sasag akkor szolgalatba al-
litott Osszes emeletes vo-
ros buszanak vomalait.

Mélyen hivé katolikus
édesapja a jezsuitak lon-
doni St. Ignatius’ College-
aba iratta be gimnazista-
nak, majd mikor Otodikes
lett, megkérdezte fiatol:
»Mi szeretnél lenni?”

A fia azt mondta:, Mér-
nok.” Igy keriilt késébb a
School of Engeneering and
Navigation hallgatéi kozé,
s tanult mechanikat, navi-
gaciot, elektromérnoki is-
mereteket, mechanikat.
Egyidejlileg a londoni
egyetem grafikai tanszéké-
nek is novendéke. Kevés
szabad idejében egy kis
reklamcégnél grafikusként
dolgozik — hetente 15
shillinget keres. Ezt mo-
zijegyre, szinhazjegyre és
filmujsagokra kolti.

Miutan Atvette mérnoki
diplomajat, W. T. Henley
tavirécégénél helyezkedik
el, mint a viz alatti kabel-
fektetés szakértdje. Estén-
ként tovabbra is a londoni
egyetem grafikai tanszéké-
nek noévendéke, rovidesen
itt is diplomat kap. Mivel
néhany féndkérdl készitett
karikatirajaval (mely a
vallalati lapban jelenik
meg) hazon beliil jelentés
sikert arat, igazgatdi uta-
sitissal Athelyezik a cég

reklamesoportjahoz, grafi-
kusnak és csoportvezeto-
nek.

A Henley-cég révén ke-
riil kapcsolatba egy film-
céggel és masodallasban
felirattervezdi és felirat-

ir6i munkakoért vallal. A

Look magazinnak 1965
majusaban adott interjuja-
ban err6l igy beszélt:
»,Ha tudok egydltaldn va-
lamit arrél, hogyan kell és
lehet szerkeszteni egy fil-
met, Ugy azt feliratterve-
z6ként és iréként tanul-
tam. Néha ugyanis valdsd-
gos mentémunkdt kellett
végeznem. Teljesen elron-
tott, rosszul bedllitott,
iigyetleniil felvett jelene-
teket kellett érthetévé, ér-
telmessé, ha lehet, izgal-
massa vagy wmelodramati-
kussd tenmem. A mnémafil-
mek végiil is gyakran pont
az ellenkezéjérél szdltak,
mint amit iréik és rende-
26ik terveztek, de csak igy
lehetett szalonképessé ten-
ni 6ket. Fél év alatt, ma-
gam is meglepve vettem
észre, a feliratirds teriile-
tén  bizonyos tekintélyre
tettem szert, London akko-
ri  filmes utcdjaban, a
Wardour Streeten...”
Amikor az amerikai Fa-

mous Players—Lasky-cég
produkeids irodat nyit
Londonban, Alfred Hitch-

cockot kéri fel a szoveg-
iré rész vezetdjéiil és ezzel
a fiatalember mérnoki kar-
rierje orokre véget ér. Er-
r6l azt mondta az idézett
Look-interjuban:

,,1925-ben néhdny mnapig
nagyon el voltam kesered-
ve, mert Graham Cutts, a
rendez6, akivel addig dol-
goztam, egyik mnaprél a
mdsikra szélnek eresztett.
Eppen akkor elfogyott a
névjegyem. Elmentem egy

kis nyomddba és készittet-
tem egyet. Azt irattam rd:
»Alfred Hitchcock — majd-
nem wmérnok.« Ez mar a

mdsodik majdnem volt éle-

temben. Az elsé6 majdnem
kis hijan ondllé rendezdi
karrierembe keriilt. 1921-
ben tortént, hogy egy Kkis
rekldmiroda, mely szoros
kapcsolatban  dllt  Clara
Greet szinészndvel, részben
sajdt, részben a sztdr pén-
zén filmet akart készittet-
ni »Tizenhdrmas szdam«
cimmel. Engem biztak meg
a rendezéssel. Nagyon sze-
rény Osszeget bocsdtottak a
rendelkezésemre. Tapasz-
talatlan voltam és nagyon
izgatott. Rettegtem minden
jelenet felvételétol. Annyi-
ra csak Miss Greet bedlli-
tasara, a felvételekre fi-
gyeltem, hogy észre sem
vettem, hogy a szerény té-
ke egyszertien elherddlo-
dik. Félbe kellett hagy-
nunk a filmet. Osszesen
két felvondsa késziilt el,
pedig otre terveztiik. Tud-
tam, most leirtak mint ren-
dezot, csak majdnem ren-
dezé lehetek, és oriiltem,
hogy visszatérhettem sz0-
vegirénak, diszlettervezo-
nek és segédrendezonek.
Mikor azutdn  1922-ben
Seymour Hicks, a népsze-
rii szinész-iré6 a segitsége-
met kérte, orommel vdllal-
tam el egy haldtlan fel-
adatot. Hicks Mindig
mondd meg a feleségednek
cimmel forgatott egy fil-
met, amikor nagyjibél a
felvételek kozepén a ren-
dezé sulyosan megbetege-
dett és lemondta a tovdb-
bi felvételeket. Hicks en-
gem kért meg, hogy vele
egyiitt fejezzem be a filmet
és persze »Igen«-t mond-

. tam. Ugyan ez is csak

»majdnem rendezés« volt,
de nem a csédfelidézd, ha-
nem a megmenté nimbu-

szdval. Hdt igy kezdodott
minden. Az elsé lépések
két majdnemmel, melyek

mind elvezethettek volna a
rendezéstol. De nem vezet-
tek el. Igaz, ehhez hdrom
éven és ot filmen dt Gra-
ham Cutts asszisztensévé,
diszlettervez6jévé és sz6-
vegiréjavd kellett lennem.
De, ugy ldtszik, nekem ez
volt megirve...”

Késébb a Peter Bogda-
novich-csal folytatott be-
szélgetésekben (1963-ban)
Hitchcock a filmnél 1920—
1925 kozott toltott éveil
,Majdnem korszakomnak”
nevezte. 1925-ben azonban
a ,majdnem rendez6bdl”
egyszer és mindenkorra
onallé rendezd lesz...

Fenyves Gyorgy
Keévetkezik:

Hitchcock felfedezi
— Oonmagdt
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»Félénk volt. Tele volt
gdtldsokkal. Szinhdzba jdrt.
Falta a filmeket. Sokat ol-
vasott. Tele volt mdsodla-
gos, kozvetett élményekkel.
Hédrom évvel vagyok idé-
sebb ndla, de akkoriban,
1925—26 tdjan, annyival
redlisabban dlltam a tdr-
sadalmi, gazdasdgi, emberi
kapcsolatok, indulatok valé-
sdgdanak talajin, hogy oly-
kor tugy éreztem, Alfred
Hitchcock apja lehetnék.”
— irja Michael Balcon em-
lékirataiban, arra az idé-
szakra emlékezve, amikor
éppen megalakitott wvalla-
latdndl, a Gainsborough
Filmnél o©Onallositotta Alf-
red Hitchcockot, felkérve,
hogy wvallaljon rendezése-
ket...

Mert Balcon mélyen hitt
Alfred Hitchcock tehetsé-
gében. Producerként és
rendezdként felismerte,
hogy ez a faradhatatlanul
dolgozo fiatalember sziile-
tett filmes, aki egész la-
tasmo6djaval, gondolkodds-
moédjaval a filmi kifeje-
zésformdak vilagadban éL
Egy 1927-es napléjegyzeté-
ben azt irja: ,Ugy tiinik,

Hitch maga filméletet él;

életében minden a film ko-
riil forog, mindent filmje-
lenetként fog fel, minden
vele torténd eseményt, és
ugy él, mint aki egyszerre
rendezi és jdtssza az életé-
6l sz0l6 film fészerepét.
Ennyi itt-ott azért redlis
irrealitds egyardnt vezethet
maradandéan nagy alkotd-
sokhoz és emlékezetes bu-
kdsokhoz.”

Balcon nagy érdeme,
hogy producerként el tudta
tirni Hitchcock bukisait is.

Ami azt illeti — mond-
ta Hitchcock Jean Domar-
chinak és Jean Douchetnek
a Successo részére adott
1960-as interjiban —, pd-
lyafutdsom elején nem volt
hidny bukdsokban. Mind-
jart elsé ondllé filmem, a
német—angol koprodukcio-
ban, Miinchenben forgatott
Gyonyorok kertje, mely a
maga idején siker volt a
mozikban, szdmomra bu-
kds. Ez volt els6, teljesen
ondllé rendezésem, és —
dallitolag — teljesen igazol-
ta megbizém, Michael Bal-
con vdrakozdsait. Az enyéi-
met nem. A premier utdn a
moziban is gy éreztem,
valaki mdasnak a filmjét ld-
tom. Es uguanez tortént
mdsodik ondllé filmem, a
Tirolban forgatott Hegyi sas
esetében is.”

Ivor Montagu, a neves
filmiré, rendezd, vagd, dra-
maturg, Hitchcocknak
élrtre szolé baratja és egyik
allandé munkatarsa, remek
kritikus, esztéta, filmtorté-
nész 1963—64 telén hosz-
szabb sorozatban adta koz-
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re a filmvilaggal kapcso-
latos emlékeit a londoni
Observerben, melynek &al-
landé szakirdja volt. Ebbdl
idéziink: 1926-ban Michael
Balcon islingtoni iroddjd-
ba kéretett és felajanlotta,
legyek most készilé film-
je, az Albérlé vagéja. On
sokat utazott, sokfelé meg-
fordult, jol ismeri az életet

— mondia —, pontosan
ilyen emberek kellenek
Hitchcock, a rendezdnk

mellé. On lesz a mdsodik

bdstya — az elsé Alma Re-
ville.”

Alma Reville-t Hitchcock
hozta magaval a Gainsbo-
rough Filmhez. Annak ide-
jén a Famous Players—
Lasky cégnél toltott elsé
napokban taldalkozott vele.
A nagypolgari életet é16
Alma, akkor mar jonevi
ujsagiro, szenvedélyesen
érdekl6dott a film irant, s
az amerikai cég rendez6-
asszisztensként, forgato-
konyviroként, feliratiré-
ként és filmvagoként fog-
lalkoztatta. Alma sziiletett
realista. Mar gyermekkora-
ban beutazta a vilagot, a
tarsasagi élet ismert alakja,
ugyanakkor tobb idegen
nyelven beszél, igen ma-
velt és minden ujra, mi-
vészire igen fogékony em-
ber. Hivatalb6l osztottdk
Hitchcock mellé, hogy el-
lenstdlyozza annak naivita-
sat. Montagu szerint: , Alma
Reville személye jelentette
az amerikaiaknak a bizto-
sitékot, hogy Hitchcock
forgatékonyvei, feliratai a
vildg és az iizlet realitdsa-
nak talajén  maradnak.
Hitchcock kivételével ezt
mindenki tudta a Wardour
Street filmes iroddinak
kérnyékén.”

Alma eleinte — vigyazva,
hogy a fiatalember észre
ne vegye — sokat nevetett
Hitchcock géatlasain, naivi-
tdsan, csak masodlagos ta-
pasztalatok alapjan szer-
zett vagy egyszerfien, kita-
141t érzelmi &llasfoglala-
sain. elképzelésein, de ha-
marosan felismerte tehet-
ségét, naivitdsdbél kovet-
kez6 — de filmjei szem-
pontjabdél igen hasznos —
erényeit. Hitchcock néhany
hét miiltan fiilig belesze-
retett tandcsaddjiba, és ér-
zelmei nem maradtak vi-
szonzatlanok. A viszonzas
Oszinteségét illetéen Hitch-
cocknak félelmei, kételyei
voltak, de kétesztendei ud-
varlds utan er6t vett ma-
gan és megkérte Alma Re-
ville kezét. Nagyon megle-
poédott az igenlé valaszon.

1926 elején, Hitchcock és
Reville szinhdzba ment. A
Who is He? — Kicsoda 6?
— cimG biliniigyi darabot
nézték meg, mely Belloc-
Lowndes Az albérlé cimi

regénye nyoman irédott.
F6hése egy ember, aki na-
gyon hasonlit egy Hasfel-
metszé Jackéhez hasonléd
blinoket elkovets férfihoz
A kordzés annak a panzié-
nak a faldn is ott fiigg,
ahova becsenget, hogy né-
hény napra szobat béreljen.
A panziésnd gyanakszik, és
ezért figyeli. A férfi ezt
észreveszi. Kitéré akcidk-
kal prébalkozik. Ett6l még
gyantsabb lesz. De hiany-
zik a végsé bizonyossag,
mellyel a rendérséghez le-
hetne fordulni. A panzids-
né ezt igyekszik megsze-
rezni. :

Hitchcock rabeszélte Bal-
cont: készitsenek filmet a
regénybol. Eliot Stannard
— korabban és kés6bb is
szdmos Hitchcock-film for-
gatokonyviréja — adaptal-
ta a torténetet, Alma val-
lalta a rendezbasszisztens és
feliratiré szerepét, Mon-
tague lett a vagd. Domar-
chinak és Douchetnek
Hitchcock igy beszélt er-
61 a filmrél: ,Mdsképp
akartam elkésziteni ezt a
filmet, mit sem térédve
a szokdsokkal, haguomd-
nyokkal. Abbol indultam
ki: ahhoz, hogy mindenkit
ugyanaz a kétely gyotor-
jon, mint a panzidésnét, ah-
hoz egész sor dolgot ismer-
nie kell minden nézdnek.
A film tehdt majd hisz
percig feliratok nélkiili,
liikteté képsorokkal kezdo-
détt. Nagyvdros. Ujsdgci-
'mek fiatal ldnyok meggyil-
koldsdrol. Rettegé asszo-
nyok. Osszesigé férfiak.
Egy erdei tisztdson sétdld
fiatal lany nyakdt elkapja
két benyilé kéz. A liny
arca elslrgl. A haldl. Ujabb
djsageim: ,Ujabb dldozat
— egy fiatal ldny.” Rend-
6rségi razzia. Tehetetlen
feliigyelék és igy tovdbb.
Az volt a célom, hogy a
nézé agydba lopjam a
tényt: van egy ilyen gyil-
kos, félnek tole, novekszik
a vdrosban « hisziéria, a
pdnik. Ugy véltem, mind-
ez éppen ugyanolyan fon-
tos, mint maga a gyilkos
személye, a vele szemben
tipldlt gyanti, azaz a film
voltaképpeni cselekménye.
Amikor az albérletet kere-
s6 férfi becsonget, esdfiig-
gonyon  keresztiil, homd-
lyosan latjuk, és mivel a
panziosnd leselkedik utd-
na — egyes gyaniura okot
adé tetteit —, csak részle-
teiben, vagy homdlyosan,
bar még kivehetéen, vagy
triikkfelvételeken dt litjuk.
Alkalmaztam az Osszekopi-
rozdst, selymeken és fdty-
lakon, festékkel, sdrral vé-
konyan befiujt iiveglapokon
at vettem fel jeleneteket,
az optika elé kiilonféle
maszkok keriiltek, Es ami

2. HITCHCOCK FELFEDEZI — ONMAGAT...

még igy sem volt elérhetd
— megvalésithaté, aztegy-
szeriien megrajzoltam, €s
hattérrajzkeéent csempész-
tem a képbe. Nem tordd-
temn a walbsdggal, egészé-
ben a képzeletemre, belsé
id6- és cselekményérzésem-
r¢ hagyatkoztam. Eletem-
ben eldszdr éreztem igazi
kielégiilést a miitermi mun-
ka utdn, életemben eldszor
éreztem, hogy mem felada-
tot oldok meg, hanem azt
csinglom, emit az eldzbek-
ben is mindig akartam, de
nem tudtam. A film végé-
re ugyan a panziésné gya-
niija nmem igazolédott be,
de egyvalami kiteljese-
dett: Hitchcock megtaldlta
— onmagdt.”

Ot évvel késébb, ugyan-
ezt mondja Truffautnak is:
Az albérlét nevezném az
elsé igazi Hitchcock-film-
nek.”

Balcon a biztos siker tu-
datdban mutatta be a for-
galmazéknak, mozisoknak.
De azok heallani sem akar-
tak Az albérld megvdsdr-
lasarél! Hetek teltek, és
két tovabbi vetitésre volt
sziikség, mig az elsé for-
galmazé ,igent” mondott.
A bemutaté kirobbané si-
kere mindenkit meglepett.

Alfred Hitchcock hérom,
az Bgyesiilt Allamokba
sz6l6 szerzddésajanlatot is
kapott, de mindegyiket el-
utasitotta.

— Csak egy ,lIgen”-em
van, és az Alma Revillé —
mondta akkoriban Mon-
tague-nak. 1926. december
2-4n a Brompton Oratory-
ban kotottek héazassagot.
1929-ben sziiletett meg 1la-
nyuk, Patricia, kés6bb ma-
ga is szinésznd.

A baratok, az eskiivoi
tanik, szokas szerint sok
sikert és boldogsagot ki-
vantak az ifju parnak. A
boldogsiggal nem is volt
hiba ...

Pdlyam természetes mo-
don alakult — mondta
Hitchcock Marilyn Kaytor-
nak, az Interwiew munka-
tarsanak, 1976 novemberé-
ben. — Voltak emlékezetes
sikereim és felejthetetlen
bukdsaim. E bukdsokon
hajdandn, odadt a roman-
tikus szigetorszdgban az a
biiszke, boldog wmeggy6z6-
dés segitett at, melynek
sugalmazéja Michael Bal-
con, a producerem volt. Vé-
leménye szerint: akkoriban
Alfred Hitchcock tudta a
rossz -angol filmek kozil a
legjobbakat készitem:_. R

Fenyves Gyorgy

KOVETKEZIK:
Megszolal a hang
— elnémulnak a képek
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Gydnydorok kertje — Jje-
lenet Hitchcock 1925-ben
forgatott; nagy sikert ara-
tott filmjébdl (Miles Man-
der, John Stuart és Vir-
ginia Valli) (balra) —
Hitchcock 1926-ban, Az al-
bérlé forgatisa idején —
Alma Reville és Hitchcock,
1926. december 1-én, egy
nappal eskiivéjiik elott (ko-
zépen lent) — Hitchcock
egyik vézlatrajza Az albér-
16 forgatasihoz — avagy
hogyan lehet gyanit sejte-
tévé tenni egy teherautét.
(balra kozépen) — Megje-
lenik Az albérlé — ahogy
eldszor megpillantja a pan-
zi6snd (balra lent) — Ko-
zépen Clive Brook, mogot-
te Betty Compson a Fehér
Arnyék cimii filmben.
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HOGY CSINALJA, SIR ALFRED ?

3. MEGSZOLAL A HANG — ELNEMULNAK A KEPEK

,Onmagam ellen harcol-
tam, amikor a némafilmek
feliratai ellen kiizdottem,
hiszen ezek megkonnyitet-
téek a rendezg életét, és
még irdsukhoz, készitésiilk-
hoz 1is értettem valame-
lyest. Az albérlé sikere
azonban megerdsitette hite-
met: a filmen nem felira-
tokkal — képsorokkal, ja-
tékkal kell kifejezni min-
dent. 1927—30 kozott be-
mutatott hat némafilmem-
ben a képi kifejezés lehe-
ifségeit probdlgatva  bi-
zonytalansdgomat, tapasz-
talatlansdgomat igyekez-
tem lekiizdeni. A kisérle-
tek j6 része fontos isme-
retekkel gazdagitott, tehdt
sikeres volt — a filmek
tobbsége nem. A hat pro-
dukcié koziil A szoritét ma
is Az albérlé utdni mdso-
dig igazi Hitchcock-filmnek
tartom. A mdsik 6tbol egy,
A pezsgd, palyafutdsom
abszolit mélypontja; a to-
vabbi négy pedig a késéb-
bi munkdimhoz nélkiiloz-
hetetlen sziikséges rossz...”
— mondta a Domarchi
Douchet-interjiban (Suc-
cesso, 1960. februar).

1947 februdrjaban Albert
Wisserrel, a Schweizer
Filmzeitung munkatdrsival
beszélgetve Hitchcock azt
mondta: ,Szdmomra min-
dig nagyyon fontos egy
film képi megolddsinak le-
hetésége. Ennél csak egy
valami fontosabb: az az
irodalmi alap, amelyre a
képi megolddsok keriilnek.
Filmjeim tulnyomé tGbbsé-
ge wvaloban jelentés irdk
miivei nyomdn, wvagy for-
gatékényve alapjdn  ké-
sziilt.” Wisser neveket is
sorol. fme (kozel sem tel-
jes) listaja: Noel Coward,
Hall Caine, Sean O’Casey,
John Galsworthy, Som-
merset Maugham, Joseph
Conrad, Daphne Du Mau-
rier, James Hilton, Thorn-
ton Wilder, John Steinbeck.

De térjliink vissza 1927-
be. Két filmet készit Mi-
chel Balcon szamara: a
Lefelé a lejtén-t, a fésze-
repet jatszoé Ivor Novello és

Constance Collier kozos
szinmfive, valamint a
Konnyli erkolcs-6t Noel

Coward darabja nyoman.
Mindkét produkcié megle-
hetésen sikertelen. Hitch-
cock ezzel kapecsolatban
azt mondta Truffaut-nak:a
téméakat nem maga valaszt-
hatta, azokat a producer
jelslte ki. Szerinte a Lefelé
a lejtén dial6gusai tuil
mesterkéltek voltak és ke-
vés volt benne az igazin
hiteles jelenet, s ehhez jott
még, . hogy Novello méar
idGs volt a hazulrél elszokd
didkféhés hiteles eljatsza-
sdhoz. A Konnyli erkdlcs
problémaéaja pedig, szerinte
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az, hogy mint minden Noel
Coward-darab, ez is els6-
sorban dialégusokra és nem
igazi helyzetekre épiilt, és
a vigjatéki dialogusokat
nagyon nehéz volt, és rész-
ben nem is lehetett atiil-
tetni a film képi nyelvére.
Ezért a filmhez til sok fel-
iratra volt szikség, ezek
pedig széttordelték a képi
hatast.

Felteheté, hogy Hitch-
cock ezt nemcsak Truffaut-
nak mondta igy el, majd
négy évtizeddel késébb, ha-
nem Michel Balcon produ-
cernek is a maga idején,
mert e két film utan, 1927
6szén, Hichcock elhagyja a
Gainsborough Picturest: at-
szerz6dik az Elstree Sta-
diéban dolgozé British In-
ternational Pictureshez,
melynek egyik tulajdonosa
John Maxwell. Az elvalas
érdekessége, hogy Balcon
és Hitchcock tovabbra is
osszejaré joébarat marad.

John Maxwell — elfo-
gadva Hitchcock érvelését
— a rendezdre bizza els6
kozds filmjiik téméajanak

kivalasztasat.
egy sajat torténetet ajanlk, s

Hitcheock

ebbdl sziiletik A szoritd,
életmiivének egyik vitan
feliili klasszikus érték{i al-
kotdsa. A szerelmi harom-
szog-torténet két férfifo-
szereplGje; a feltorekvd if-
ja oklozd, az ,,Ausztraliai”
és a vasari dijbokszolasbél
él6 ,Egymenetes Jack”, a
félelmetes okl sokszoros
okolvivobajnok. Az auszt-
raliai betéved a vasirba és
beleszeret Jack menyasszo-
nyaba, a dijbokszolé-sator
pénztiaroslanyaba. Sok bo-
nyodalom utin a két férfi
megviv egyméassal az Al-
bert Hallban és a lany
visszatér volegényéhez,
Jackhez.

~Egyszeril torténet volt,

képekben j6l elmondhato,
alig néhdny felirattal —
mondta Hitchcock egy Ge~
rald Pratley-nek  adott
1973-as interjuban. — A

képsorok maguktél beszél-
tek, és a cselekmény képes
volt magdval ragadni a né-

z6ket. Bar Az albérlot ké-
s6bb hdrom  hangosfilm-
valtozatban is ujraforgat-
tak (1933, 1944, 1954), én
mégis azt hiszem, A szoritd

volt a legjobb mnémafil-
mem.”
E nagy sikert harom

bukas koveti. Eden Phil-
potts darabjabél forgatja A
farmer felesége, Walter C.
Mycroft elbeszélésébdl, sa-
jat adaptaciéjaban A pezs-
g6, és Hall Caine regényé-
b6l A Man-i ember cimi
filmeket. A Viennale 1978-
as Hitchcock-retrospektivie
sordn a bécsi kritikdk az
elsé két filmet , kevéssé si-
keriiltnek” mondtdk, a har-
madik, A Man-i ember
azonban jelentds felt{inést
keltett, Jack Cox — ki sza-

mos Hitchcock-film opera-
térje wvolt — csoddlatos
felvételeket készitett Man-
szigetén, a tengeren és a
tilnyomoérészt  szabadban
jatszo6do torténet stilusa a
legjobb olasz neorealista
filmekre emlékezteti az

embert. A cselekmeényt je-
lentd szdzad elejei melo-
drama azonban mar — mai
szemmel — élvezhetetlen.
Lehet, hogy Maxwell, a
producer, mar a film elké-
sziiltekor élvezhetetlennek
tartotta A Man-i embert,
ezért nem is jarult hozza
1928-as bemutatisahoz. Ugy
dontott: Hitchcock forgas-
son egy masik, ennél sike-
resebb filmet, és majd az-
utdn riaérnek ezt a mozik
rendelkezésére bocsatani.
Hogy ez a dontés hogy
érintette Hitchcockot, az az
& titka — errdl soha egyet-
len interjiban sem beszélt,
még Truffaut-val is csak a
tényt kozolte. Viszont szin-
te azonnal elkezdte Zsaro-
lds cimi filmjének forga-



Betty Balfour, A pezsgé ci-
mii film foészereploje —
»Palyam  abszolit mély-
pontja” — mondta a film-
rol Hitchcock (balra fent)
© Lefelé a lejton — Isa-
belle Jeans és Hannah Jo-
nas (balra lent) @ Lillian
Hall-Davies és Jameson
Thomas a James Cox fény-
képezte A farmer feleségé-
ben (kozépen fent) @ A
Zsarolas felvételei kozben,
Hitchcock a kamera-Kabin
falinak ddélve hallgatja
vissza Joan Barry hangjat.
A kamera elétt a foszerep-
16n6, a gyonyordi Anny
Ondra (1929) (jobbra fent)
@ Jelenet a Zsarolasbél
(John Longden, Anny Ond-
ra és Donald Calthrop)
(jobbra lent)

tasat. Ez Charles Bennett
egyik darabja alapjan ké-
sziilt és Benn W. Lewy,
Bennett és Hitchcock irta
forgatokonyvét. Jack Cox
Allt a kamera mogott, és a
német foldrél szerzddtetett
Anny Ondra volt a fosze-
replé. George Perry kony-
ve sokat foglalkozik a
filmmel, melyet néma vAal-
tozatban vettek fel, majd
Maxwell Ggy dontott, né-
hany jelenet ujrafelvételé-
vel meghangositjdk. Ez
ugyan majdnem kétszere-
sére emelte a produkcios
koltségeket, de a hangos-
film csodaja az egyébként
is jol sikeriilt film eseté-
ben milliés hasznot igért.

Csakhogy ... ekkor Kki-
deriilt, hogy Anny Ondra

. “gi w4y
iy R
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“ nem tud elég jol angolul

ahhoz, hogy maga beszél-
hessen. , A szinkron még
ismeretlen volt — mesélte
Hitchcock. — Mit tehet-

. tem? Némi gondolkodds

utdn bonyolult eljdrdst vd-
lasztottam, amit a felvet6-
gép elhelyezése sugeallt. A
zOrgbé felvevdgép ugyanis
vastag fali, szigetelt ka-
binban nyert elhelyezést,
hogy me lehessen hallani.
Nos, én felallittattam még
egy kabint, s ebbe egy Joan
Barry mevii fiatal szinész-
nét hivtam meg. Anny
Ondra jatszott, Joan Barry
beszélt, mégpedig mindig
éppen akkor, amikor Ond-
ra kinyitotta a szdjdt, amit
egyébként a fiatal szinész-
né jol ldtott kabinjdbdl. A
modszer remekiil bevdlt —
egyetlen nézé sem jott ra
a turpissagra és ¢ film ha-
talmas sikert aratott.
Mindenki elégedett volt,
és Joan Barryt hdrom év-
vel késobb, 1932-ben pard-
dés foszerep lehetdségével
karpotoltam  azért, hogy
nem ldthattdk a Zsarolds-
ban.”

A hangosfilm korszaka
koszontott a vilagra. Hitch-
cock els6 besz€l6 filmje
oridsi siker, aminek oriil,
de mégsem boldog. , Azt
hiszem — mondta Tru-
ffaut-nak —, mdig is igaz,
hogy ahol megszélal a hang
— elnemulnak a képek. Ma
mar a legtobb filmben na-
gyon kevés a — mozi. A
hangosfilm-korszak leotébb
filmjét én csak ,beszélé
emberek  fotogrdfidjanak”
nevezem. En mnem tudok
ilyet késziteni: egy-egy tor-
ténet elmonddsdindl mindig
a filmszerid eléaddsmoéd le-
hetdségeit keresem...”

Fenyves Gyorgy
KOVETKEZIK :
Festett kozdnség elbit...



HOGY CSINALJA, SIR ALFRED?

4. FESTETT NEZOK ELOTT...

,,Ritka eset, ha egy iro-
dalmi mi megfilmesitése
utdn valaki nem boldogta-
lan. Ha a rendezd boldog,
boldogtalan az iré. Ha az
ir6 boldog, boldogialan a
rendez6. Es még ott van-
rak a kritikusok, nézék. Az
én egyik kedvenc példim a
Sean O’Casey-eset. Hq volt
mdr szinmii, amit kedvelek,
a Juno és a pdva az; és ha
volt mar szinmi, amit
semmi dron sem kivantam
megfilmesiteni — a Juno
és a pdva az. John Max-
well mégis erdltette g dol-
got. Hiadba mondtam: ebben
a darabban a mondatok va-
razsa gyobz, s nincs helye a
képeknek, a producer ra-
gaszkodott elképzeléséhez.
Sara Allgood és Edward
Chapman alakitoita a f6-
szerepeket. Remekiil jdt-
szottak. A film hatalmas
kozonségsikert aratott, Pe-
dig csak egy szinpadi ja-
ték fotogrdfidja volt. O’Ca-
sey lelkesedett és szinte
uszott a boldogsdgban, én
nem lelkesedtem, szégyell-
tem magamat, boldogtalan
voltam” — mondta Hans-
Peter Manznak, egy 1971
marciusdban a Neue Ziir-
cher Zeitung részére adott
interjaban.

George Perry konyve
folytatja a példat. ,,A film
sikerének Orvendezé O’Ca-
sey azt javasolta Hitch-
cocknak: filmesitsék meg a
Hyde Park torténetét.
Hitchcock bdtoritotta a
szerzdt: kezdjen irni. O'Ca-
sey hamarosan elkésziilt az
anyaggal: darab lett belble,
A kapukon beliil cimmel.
De sohasem készitettek be-
lole filmet.” ‘

Truffaut szerint a Juno
és a pavan Hitchcock a
hang lehetdségeit gyakorol-
ta csakugy, mint az elGtte
forgatott Elstree Calling
esetében. Ez volt az elsé
angol musical, varieté sza-
mokkal. ,,Csak azért vdl-
laltam, mert néhdny
szkeccsben Gordon Harker-
rel dolgozhattam egyiitt” —
mondta Truffaut-nak.

Még a Junét forgatja,
amikor esténként, odahaza,
mar Clemence Dane és He-
len Simpson szinmiivén, a
Sir John kézbelépen dolgo-
zik Alma Revillelel. 1930
nyaran Gyilkossdg cimmel,
két szinészgardaval, parhu-
zamos angol és német ver-
zidban készit belGle filmet.
Egy fiatal szinésznét az-
zal vadolnak: megilte ba-
ratnéjét. Birdsag elé ke-
riil. Halédlra {télik. De Sir
John Menier, a neves szi-
nész, az egyik eskiidt bizo-
nyos a ldany Artatlansiga-
ban. Kinyomozza az igazi
tettest: a ldny vdélegényét.
John Cottrell, az 1979-ben
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megjelent kitliné Laurence
Olivier-konyvében azt ir-
ja, hogy Hitchcockot tu-
lajdonképpen egy dolog iz-
gatta a torténetben: a szin-
hazi vilagban jatszodo cse-
lekményben szerette volna
Kiprobalni: alkalmas-e 0
egyaltalan klasszikus mi-
vek rendezésére. ,, A Man-
derley-hdz asszonya felvé-
telei idején egyszer leveti-
tette Oliviernek Guyilkossdg
cimil filmjét, mely tele van
Hamlet-jelenetekkel. Ké-
s6bb sokat beszélgettek a
filmrél és Hitch bevallotta:
szeretne egy Hamlet-filmet
rendezni Cary Granttel a
fészerepben. Nyole évvel
késébb Olivier személyesen
hivta meg Hitcht Hamletje
hollywoodi bemutatdjdra.
A vetités végén a rendezd
igy gratuldlt Oliviernek:

»Mindig hinni kell a vildg

szerencséjében. Boldog wva-
gyok, hogy a dan kirdlyfi
magdt kisérte a miiterembe
és mem engem.« Hitchben
soha tébbé nem meriilt fel
a Hamlet-film gondolata.”

A Gyilkossaggal kapcso-
latban ez volt az egyetlen
dolog, amirél nem beszélt
Truffaut-nak 1965-ben.

De térjlink vissza 1931-
hez, mely Alfred Hitchcock
életében John Galsworthy
éve. Egyetlen filmje, The
Skin Game (az Abel-féle
filmlexikonban: A vad bé-
re) cimmel késziil ebben az
<vben. A Galsworthy-darab
igen kifejez6 cime a Skin
Game, azt jelenti: a meg-
kopasztas; a csalas; a kimé-
letlen, de nem toérvénytelen
haszonszerzés. A mii éles ta-
madas az angol sznobizmus
ellen. Minden irdnyban ha-

Hitchcock (jobbra) a Tizenhetes szam felvételei kézben

dakozik. Fészerepldje
ugyanis két szomszéd: az
egyik 0si, torténelmi nevi
foldbirtokos csalad sarja;
a masik felkapaszkodott Gj-
gazdag. Kettejik 4allandé
vetélkedése egy arverésen
csucsosodik Kki: megprobal-
jak tallicitalni egymast.
Hitchcock azt mondta
Truffaut-nak: ,,Nem én vd-
lasztottam a témdt, ezért a
filmhez mnem is szeretnék
semmit sem hozzdflizni.”
George Perry konyvében
érdekes megjegyzést tesz.
Azt irja: , Annak ellenére,
hogy tobbszior bukott, mint
ahdanyszor sikert aratott,
Hitchcockot Anglia egyik
legsikeresebb rendezbje-
ként tartottak szdmon.
Tébbet keresett, mint badrki
mds. Nagy, renaissance-
stilusban berendezett lu-
xuslakdsban élt a Cromwell

Road és Earls Court Road
taldlkozdsa kozelében. A
Surrey-i Guilford mellett,
Shamley Greenben egy kis
majorsagot is vdsarolt: dl-
taldban itt toltoite rovid
nydri szabadsdgait.”
1932-ben a Gazdag és
kiilonos ciml filmjében
Joan Barryra bizza a f{6-
szerepet, g szinésznére, aki
a Zsaroldsban Anny Ondra
hangja wvolt. A férfifosze-
replé Henry Kendall.
Bécsben, az 1977-es Hitch-
cock-retrospektiven ez a
film aratta az egyik legna-
gyobb, legatlitobb sikert.
Egy aranyos, nem tul. gaz-
dag, el6varosi fiatal par
nagy értékd vilagkoriili utat
nyer. Behajéznak egy lu-
xusgbzosre és kiilonos ka-
landok sora kezd6dik. A
film els6 része: felszaba-

dult komédia. A masodik
rész mar dramaibb eleme-
ket tartalmaz. Hazafelé a
fiatal, valamelyest tapasz-
taltabba lett par egy be
nem jegyzett teherhajora
szall, mely a tenger legki-
sebb probajat sem allja: el-
sullyed. Egy Kkinai dzsunka
haldassza ki 6ket a wvizbél.
Ujabb kalandok utdn, mar
sokkal bolcsebben, életre-
valébban térnek haza ott-
honukba.

Hitchcock eziuttal min-

dent a képszerlségre, a
filmlehetoségekre épitett.
Némafilmként forgatta a

produkciét, melynek alig
egyvotidében van dialég.
Ellentétben a korai han-
gosfilmek képi statikussa-
gaval, itt elevenen mozgd
kamera sodor magaval a
cselekménybe. Bécsben Kki-
deriilt: ma is korszer(, re-

mekiil élvezhetd, szérakoz-

taté — itt-ott fekete hu-
morral fliszerezett — Kko-
médiat latunk. Minden

mai nézé szamara szinte
érthetetlen volt: hogy le-
het, hogy ez a film annak
idején sikertelen maradt,
s6t — Maxwell emlékezé-
sei szerint — egyenesen
,.bukasnak szamitott”?

Az 1932-ben késziilt ma-
sodik Hitchcock-film Jef-
ferson Farjeon egykor
nagy siker( regénye, és ab-
bol irt darabja nyoman ké-
sziilt: a Tizenhetes szdm.
A megbizast és a témat is-
mét Maxwell erdltette. A
producer emlékezései, va-
lamint  Truffaut, Perry,
Manz, Bogdanovich, Dou-
chet interjii szerint Hitch-
cock elsé perct6l nem hitt
a torténet megfilmesitheto-



vilaghiriivé lett Sikoly az Albert Hallban — Edna Best
agyjelenete Az ember, aki til sokat tudott cimi filmben

razdag és kiilonés — Joan Barry és Henry Kendall

#gében, ¢és mindenkinek
gy emlitette: , A Pezsgd
wtani legrosszabb filmem.”

3ogdanovich és Perry
izonban kiemeli, hogy a
,burleszk-krimi mifajd-

san Hitchcock érdekes ki-
ierleteket folytatott: a leg-
ir@émaibb helyzetekben a
lialégusokat itt-ott jelleg-
retes angol fekete humor-
-al fliszerezte, s e dialogu-
iok miatt a rendezé dltal
:gyik legrosszabbnak meve-
rett filmje wmég ma is
negtekintheté és  itt-ott
meg is mosolyogtat.” Perry
1ozzateszi: ,,Hitchcock mdr
slyan nagy rendezd, hogy
egrosszabb  alkotdsai is
cortdarsai jobb miiveivel ve-
iekednek.” A  Tizenhetes
szam  — uzletileg sikerte-
len — és Hitchcock megva-
lik John Maxwell cégétdl.

Még 1932-ben ©6ndallé pro-
ducerséggel prébalkozik,
Harom tervébdl egyet rea-
lizdl (Lord Camber’'s La-
dies). A rendezd: egykori
forgatokonyvirdja, Benn W.
Lewy. Be kell azonban
latnia, a producerség nem
neki valé. Soha tébbé nem
finanszirozza mas film-
jeit ...

Az 1933-as nehéz év utan,
1934-ben visszatér baratja-
hoz és elsé rendezései pro-
duceréhez, Michael  Bal-
conhoz, aki ekkoriban a
Gaumont-British cég igaz-
gatéja. Eldbb azonban Guy
Bolton darabjabdl, felesége
forgatokdnyve alapjan Bé-
csi keringék cimmel rendez
filmet a két Johann
Straussrél. A bécsi retros-
pektiven a filmet — ez volt
az egyetlen eset — kifli-

tyilték. Némi joggal. De
egy kétségtelen: egyes jele-
netein, képi megoldasain
igy is érezni a nagy mester
kezét. Hitchcock errdl any-
nyit mondott Hans-Peter
Manznak: ,,A Bécsi kerin-
gbknek egyetlen megbo-
csdthatatlan biine volt; bdr
a Straussokrol szolt, zenei-
leg nem volt igazdan kielé-
gitd.”

1934-ben azutdan a vilag-
filmek  Hitchcockja 1ép
szinre. Az ember, aki til
sokat tudott cimmel készit
filmet Leslie Banks-szel,
Edna Besttel, Peter Lorre-
ral és Pierre Fresnay-vel a
nagyobb szerepekben. A
torténet Svacjban kezdodik,
Kis angol turistacsoport,
egy kislannyal, véletleniil

szemtannuja lesz egy fran-
cia meggyilkolasanak, aki

ba vetette. Az Albert Hall
kozonsége példaul, hasz
statisztatol eltekintve, For-
tunio Matanidnak, a kor
neves miivészének festmé-
nye volt. Az életnagysagu
képet, diszletként a ka-
mera mellé allitottdk és az
optika egy ligyesen elhelye-
zett tiikor segitségével mu-
tatta a ,zsufolasig tele”
Albert Hallt. Csak a kame-
ra kozvetlen kozelében mo-

zogtak €16 emberek. A
modszert Kkésoébb  Holly-
wood  Aaltalanositotta -

igaz, festmény helyett ha-
talmas fotétablékkal. ..

Az ember, aki til sokat
tudott az angol filmgyar-
tas egyik legnagyobb sike-
re lett (és az még ma. is),
meghéditotta az Egyesiilt
Allamokat is, Hitchcock-
nak pedig vilaghirnevet

-

Sara Allgood a Juro és a pava egyik jelenetében

miel6tt  meghal, fontos
luizenetet biz rajuk arrdl,
hogy egy kilfoldi Allam-
férfit londoni latogatasa so-
ran meg akarnak gyilkolni.
Hogy a gyilkossag tervezdi
hallgatasra birjak az lize-
netidtvevs  hazaspart, elra-
boljak kislanyukat. Az
anya az ligynokok nyoma-
ba ered és visszatér Lon-
donba. Ott van az Albert
Hallban a koncerten, ame-
lyen az Aallamférfit meg
akarjak o©lni. Eszreveszi a
fegyvert, felsikolt, ezzel
megmenti az allamférfi éle-
tét. A renddrség felfedezi
a merénylék buvohelyét,
nyomukba ered, elfogja
6ket, kiszabaditja a Kkis-
lanyt.

Hitchcock, hogy  cstk-
kenthesse a  koltségeket,
mérnoki leleményét is lat-

biztositott. Ez az egyetlen
olyan Hitchcock-film, me-
lyet maga a rendezd ké-
szitett el Ujra, ezuttal mar
a tengerentilon, 1955-ben,
a foszerepeket James Ste-
wart, Doris Day, Daniel Gé-
lin jatszotta. Az 1934-es
film hetvennégy perces volt,
az 1955-6s valtozat szaztiz
perces.

Truffaut megkérdezte
Hitchcocktél, szerinte mi
a kiilonbség a két valtozat
kozott. Igazi hitchcocki
valaszt kapott: ,Ami egy
tehetséges, de ttkeresé di-
lettans és egy utjat mar
pontosan tuddé profi célra-
toré munkdja kozott

oan: o Fenyves Gyorgy
KOVETKEZIK :

Maugham és Conrad
biivkorében
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»AZ 1934 és 1938 kozotti

idoszakot Ggy nevezhet-
ném: »a hat krimi kora.«
A 30-as évek elejétol

Maugham és Conrad bav-
korében éltem, azt gondol-

tam: micsoda filmeket
csinalhatnék irasaikbol.
Igaz — mondtam magam-
ban — bizonyos dolgokat

elvetnék, masképp csinal-
nék. Késébb, amikor va-
1l6ban Maugham és Conrad
muivei alapjan  kezdtem
dolgozni, kideriilt, hogy
szerz6i elképzeléseikbsl a
filmre adaptalds soran
nem sok eredeti maradt.”
— mondta Ian Cameron-
nak 1962 nyaran.

A szobanforgé hat film
Az ember, aki tul sokat
tudott, a Harminckilenc
lépcsd, A titkos idigyndk, a
Szabotdzs, a Fiatal és dr-
tatlan és a Holgy eltiinik
(Abel-féle Filmlexikon:
Londoni randevi). Kozii-
lilk a Harminckilenc lép-
¢s6, annak a John Buchan-
nak a mive nyoman ké-

sziilt, aki rendkiviili befo-
lyassal volt Hitcheockra.
Truffautnak bevallotta:

azért rajongott érte, mert
,mestere a dramai tortée-
netek kénnyed modorban,
vidim forméaban valé el6-
adasanak.” Hitchcock ma-
ga is erre torekszik. Albert
J. Lavalley Focus on
Hitchcock cimi 1972-ben
megjelent  kotetében a
rendezd igy beszél maga-
r6l: ,,Humoromat cockney
fekete humornak nevez-
ném, és ugy érzem, hogy
az jelenik meg, az fejez6-
dik ki benne, amitél a
legjobban félek. Eppen
ezért 0Ggy gondolom, hogy
az lesz a legjobb filmem,
amelyik annyira szornyud
lesz, hogy egyediil nem
merek majd beiilni a ve-
titbbe, hogy megtekint-
sem.”

Nos, a Harminckilenc
lépcsd ujjgyakorlat a
hitchcocki értelemben vett
legjobb  filmhez vezetd
tton. John Buchan madig
népszerli regénye csupan
kiindulépontként szolgal a
torténethez, melyet Charles
Bennett, Ian Hay és Alma
Reville sziilt tjja. Buchan
elészor tiltakozott a —-
szerinte tal sok — valtoz-
tatas ellen, késébb azon-
ban elismerte: Hitchcock
valtozata jobb, mint az
vé, Buchan meg is indo-
kolta, miért. ,.Hitch hely-
zeteket teremt és mutat,
jéforman alig van dialégus
a filmben. A helyzetek 6n-
magukért beszélnek. Pél-
daul két férfi vezet egy
lanyt. Kocsiba iltetik: LA
rendorségre — mondjak.

bar rendér egyenruhas
alakok mozognak az Or-
szoban. az nem egy igazi

1R

orszoba. A mondatok utal-
nak valamire és a képek
leleplezik a mondatok ha-
zugsagat, vagy igazoljak
igazsdgukat. Ez nagyon
tetszik nekem.”

Robert Donat, Madeleine
Carroll, Peggy Ashcroft és
masok jatszottdk a film
foszerepét. A Harmincki-
lenc lépcsé emlékezetes si-
kert aratott. Sydney Car-
roll The Sunday Timesban
irott egykori kritikdjaban
tobbek kozott az olvasha-
té6: ,Alfred Hitchcock el-
képzelései és egyénisége
uraljadk a Harminckilenc
lépcsd egészét és avatjak a
filmet kivalova. Nem két-
séges, Hitchcock zseni. O
a film igazi sztarja.”

Emlékeztet6lil: a rende-
z0k sztarrd valdsa — 4alta-
laban — az Otvenes évek
derekan kezdbdott. De
Hitchcockot mar 1935-ben
sztarnak tartottdak. Ami
egyben egyik oka és ma-

. helyzetei ma is jol

vel Ashenden nem tudja,
hogy néz ki ellenfele —
tévedésbi6l — egy artatlant
tesz el a 1ab al6l. Az igazi
tugynok tovabbjut, tovabb
dolgozik. Kideriil a félre-
értés. Az igazi ligynodk, bar
mar ismét nyomdban van-
nak, végiil is egy véletlen
vasuti szerencsétlenségben
pusztul el, de elébb meg-
oli Ashenden egyik segits-
jét. Hitchcock ismét min-
dent a képekre épitett. A
Titkos 1igynok sejtelmes
jelenetei, varatlan fordula-
tokkal tarkitott, meglepd
élvez-
hetéek. A rendezé meégsem
szereti a filmet. ,Egy alap-
vetd tévedést kovettem el
benne — mondta Perry-
nek — olyan hésnek ab-
razoltam Ashendent, aki
nem akar &6lni, mégis ol
Nem akar hés lenni, mégis

hés lesz. fgy akaratlanul
is negativ figurdvid avat-
tam, a torténetben...” A

5. MAUGHAM ES CONRAD BUVKOREBEN...

kiildi egy bombat tartal-
mazo csomaggal a vAaros
tils6é végére. A bomba a
buszon felrobban, megoli
a gyereket is. Az asszony
rdjon férje kettds életére,
s bosszibél, étkezés kioz-
ben megoli. A férj egy
masik bombajatél felrob-
ban maga a mozi is — igy
az asszony bine leleple-
zetlen maradhat és aka-
déilytalanu]l a nyomozé hit-
vese lehet.

»A torténetet napjaink-
ba iltettiik 4t — ami nagy
hiba volt. Atlatszé naivi-
tasa és romantikus szenti-
mentalizmusa a miult sza-
zadi histériak kozott jobb
helyen volt. De erre maéar
csak a forgatds kozben
jottem ra. Hogy valame-
lyest elpaldstoljam e téve-
dést, minden €l6z6 mun-
kimnéil jobban épitettem
az izgalomra, a fesziiltség
fokozasara, a nézbk gya-
nijanak felkeltésére. Ori-

!
E
!

Madelame Carroll, Peter Lorre, mtchcock és Robert Yuung (az igazi ugynok alakitoja)
a Titkos iigynok egyik felvételi sziinetében

gyarazata is a masodik vi-
laghdborit kovets években
kialakult példatlan népsze-
riiségének a fiatal nyugat-

eurdpai rendezdk Koré-
ben ..

Madeleine Carroll, John
Gielgud és Peter Lorre
lesznek fOszerepldi, mar
1936-ban forgatott kovet-

kez6 filmjének, mely Som-
merset Maugham Ashen-
den cim( kotetének két
torténetébdl  késziilt. Az
drulé és a Bodrhajii mexi-
koéi cimi novellakbol
Charles Benneit és Alma
Reville készitette a forga-
tokonyvet. A cselekmény-
sor vékony torténetre
épiilf. Ashendent, a titkos
iigynokot Svajcba - kiildik,
hogy tartéztasson fel egy
ellenséges ligynokot. Mi-

véletlen jatéka, hogy
Hitchcock kovetkezé film-
je Joseph Conrad Titkos
igyndk cimid {rasibdél ké-
sziilt. Hogy elkeriilje a
cimazonossagot, a filmet
Szabotdzsként forgatta és
mutattdk be. Charles Ben-
nett é Alma Reville a
forgatékonyv-s Ivor Mon-
tagu a dialégusiré és va-
g6, Sylvia Sydney és Oscar
Homolka a két f&szerepld.
A torténet fOhdse, a sza-
botér, ,civilben” egy  kis
mozi tulajdonosa, aki ifja
feleségével és annak oOcs-
csével él egyiitt. Egy zold-
ségkereskedonek alcazott
nyomozé figyeli a szabotor
otthonat, s kozben wudva-
rol a fiatal asszonynak. A
férj tudja, hogy figyelik,
ezért az asszony oOcesét

letes fesziiltséget és izgal-
mat szerettem volna a né-
z6téren, nehogy a nézbk
mar a film kozben rijoj-
jenek a torténet hibdira.
Minden mérndki és kordb-
bi rendezdi tapasztalato-
mat felhaszniltam, hogy
elérjem a célomat” —
mondta Jean-George Auri-
olnak, 1948-ban.

Hitchcock beavatja a
nézot: a gyerek, héna alatt
egy idoézitett bombéaval in-
dul London masik végére.
De mint afféle gyerek, el-
idézik minden latvdnyos-
sagnal. A robbantészerke-
zet pedig konyorteleniil
ketyeg. Szdz és szdz ember
keriil veszélybe, és nem is
sejtik. Hosszi jelenetsorok
utdn, mikézben a fesziliség
mar-mar elviselhetetlenné
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John Gielgud és Peter Lorre a Titkos iigynok egyik leghi-
resebb jelenetében. Az artatlan ember halila...

A ,hat krimi korszakanak” alkotdsa volt Az ember, aki tal
sokat tudott. Hires jelenete: csata a kiapolniban @ Made-
laine Carroll és Robert Donat a Harminckilenc lépcsdben

né, kovetkezik be a trage-
dia .. Késb6bb a fiatal asz-
szony megtudja oOcecse ha-
l4lhirét. Epp a nézdtéren
van, egy falrenget6 komé-
diat jatszanak, melynek
egyik otletén — mikozben
sir — neki is nevetnie kell.
Majd hazatér és talalni
kezdi az ebédet. Talalas
kdzben szeme a konyha-
késre téved. Es mikodzben
végzi a haziasszonyi teen-
déket, lassan megfogalma-
z6dik benne a cselekvés-
vagy: a bossza szelleme
keriti hatalmaba és meg-
oli férjét a késsel. Csupan
zajokkal kisért néma je-
lenet — Sylvia Sydney éle-
tének taldan legjobb alaki-
tidsa. Persze Hitchcock is
sokat segit. ‘Kamerajaval
agy mutatja a talalas ki-
16nboz6 természetes moz-
dulatait, mint egy gyilkos-
sagi kisérlet elogyakorla-
tait, és a nézd mar sejti a
valosagot, mikozben a férj
még nyugodtan eszik. Ezek
a csuespontok, amelyeket
szamos mas remek jelenet
kisér. Bécsben, 1977-ben
bebizonyosodott: Hitch-
cocknak, még a mai nézo-
vel is sikeriil elfeledtetnie
a Conrad-i alaptorténet
régimodisagat .. . .

Michael Balcon a tenge-
rentilra indul és Hitchcock
visszatér a Gainsborough
Pictures zaszlaja ald, ahol
Josephine Tey A Shilling
for Candles cim( regényé-

bdl forgatja kovetkezd
filmjét. A forgatékonyv
ismét Charles Bennet és

Alma Reville munkaja, a
foszerepeket pedig Derrick
de Marney és Nora Pil-
beam (Az ember, aki tul

sokat tudott — elrabolt
kislanya) alakitja. A tor-
ténet ezittal kiilonosen

egyszerii: egy fiatalembert
olyan gyilkossaggal vadol-
nak, amelyet nem kiovetfett
el. A rendérkapitany
lednya hisz Artatlansiga-
ban és kinyomozza  az
igazi tettest. Ez lett késébb
Hitchecock legkedvesebb
Anglidban forgatott film-
je. Okkal. Amilyen egy-
szer(i a cselekmény, olyan
fordulatos. A f6hést a
rendérség és az igazi tet-
tes egyarant uldozi (ez

Hiichcock egvik kedvelt
megoldasa), és a rengeteg
meelepd helyzet eredmé-

nveképp a film véeig rop-

pant izgalmas. Ezuattal is
alig van dialég — a tor-
ténet javat képek mond-
jak el. Hitchcock, 1937-
ben — a film forgatasa
ideién — irt Hoaan ren-
dezek filmet? cimi rikké-
ben elmondija mavészi
credaist, melvnek alanian

a végil is Fiatal és drtat-
1rn cimmel megjelend
filmjét is forgatta: A

forgatokonyvirasnak az a
nehézsége. hogy a dolgo-
kat nemcsak érthetové, de
lathatova is kell tennie. A
nézének latnia kell, hogy
ki, mit, miért cselekszik,
miért megy ide-oda. Ezt
nem Ilehet csak elmondani,
ezt meg kell mutatni. Fil-
met készitiink, mozgdkeé-
pet. és bar ebben segit a
hang, tdébbet, mint barmi
mas a filmtorténet soran
eddig felfedezett dolgok
koziil, azért a film els6-
sorban meégis vizudlis mi-
vészet marad. Ennek szel-
lemében rendezem film-
jeimet.”

E szellemben forgatja a
Hélgy eltiinik cimG film-
jét is, 1938-ban Ethel Lina
White regényét a rendezd
és Alma Reville irta film-
re. A torténet kozvetve a
naci otodik hadoszlop
munkajarél szol, igy egyes
értékelésekben politikai
filmnek tekintik. Maga a

cselekmény ,sima” kém-
filmet idéz. Egy nemzet-
kézi expresszen, mely a

Balkan felél tart Londoin
felé, egy fiatal lany (Mar-
garet Lockwood) baratsa-
got kot egy idés holggvel
{(Dame May Whitty), aki
varatlanul eltinik a vo-
natrél. Egy férfi (Lukacs
P4al) megprobalja bebe-
szélni a lanyak: képzel6-
dott. a holgy egyaltalan
nem létezett, igy nem is
utazott a vonaton. De egy
ifii zeneszerzoé (Michael
Redgrave) felfedezi, az
oreg dama angol titkos
iigvnok, akit elraboltak. A
robogé vonaton izgalmas
csata kezd6dik az ember
(s iigynok)-rablé ellensé-
ges iigynokok és az angol
turistak kozott, és végiil a
fontos iizenet az oreg da-
maval egylitt céljahoz
ér... A film legnagyobb
értéke, hogy a fordulalossa
tett torténetet igazén vig-
jatéki formaban adja el§,
remek figurakkal, kacag-
tatéan meglepd, varatlan
epiz6dokkal. A Holgy el-
tinik Anglidban 1938 leg-
sikeresebb filmje lett, je-
lentds tizleti siker a ten-
gerentil és Eurépaban.
1938 augusztusaban
Hitchcock esaladjaval tiz
napra az Egyesiilt Alla-
mokba latogat. David O.
Selznick producer vendé-
ge, aki hétéves szerzddeést
kinal a rendezbnek és fel-
ajanlja, forgasson filmeta
Titanic-tragédiar6l. Hitch-
cock igent mond az ajan-
latra. alairja a szerzodést.
1939 Aprilisatél lesalabb
hét esztendeig az Egyesiilt
Allamokban kell dolgoznia.

Fenyves Gyorgy

KOVETKEZIK:
Ki éricezik Amerikaba?
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Hitchcock 1938 augusztu-
saban hét évre szO0l6 szer-
z0dést ir ala, mely 1939
4prilisatél az Egyesiilt Al-
lamokhoz koti. Szeptember
és aprilis kozétt még van
ideje egy filmet forgatni
Anglidban. Ezuttal — éle-
tében eldszér — kosztiimos
témat valaszt, mert, mint
Perrynek mondta: ,Nem
akartam, hogy a torténelmi
témakor teljesen idegen le-
gyen szdmomra, mire Ame-
rikdba érkezem.” Valaszta-
sa Daphne du Maurier Ja-
maica Inn (Jamaica ven-
dégfogadd) cimil regényére
esik, melyet Alma Reville,
Sidney Gilliat és maga ir
filmre. A producer: Erich
Pommer és Charles Laugh-
ton — ez utébbi alakitja az
egyik foszerepet is. Laugh-
ton dialégusait J. B. Priest-
ley irja. A torténet egy
cornwalli varoskaban jat-
szodik a XVIII. szdzad vé-
gén, ahol a helyi békebiré
egy banditavezér, bandija
pedig tisztes polgarok al-
arcaban él. Szorny(i gaztet-
teket kovetnek el, mig le
nem leplezédnek. Laughton
és Maureen O’Hara kivald
alakitast nyudjtott a film-
ben, melyet Hitchcock nem
nagyon szeret. ,Tiul egy-
szerii torténmet, nem is iga-
zan nekem vald, ezért bor-
zasztéan meglepett, hogy a
nyomorisdgos kritikai fo-
gadtatds utdn igazi nagy
kozonségsiker lett”  —
mondta Gerald Pratley-
nek. Perry szerint a film
sikere Laughton jatékanak
és Hitchcock nevének ko-
szbnhetd — e két ,sztar”
ekkoriban mar viszonylag
gyengébb miivekhez is be
tudja vonzani a nézfket...

A film bemutatdéja utdn
a Hitchcock-csaldd készii-
16dni kezd a nagy utra.
Hetekbe telik, mig felsza-
moljdk angliai ,életiiket”
és elindulhatnak. Hitch-
cock negyvenedik életévé-
ben van — ez a mérlegké-
szités kora. Magénélete
rendezett, anyagi gondjai
nincsenek, s6t, kimondot-
tan joméda, aki Holly-
woodban is sajat hazba,
egy Bel Air-i luxusvilldba
koltozik és van egy nya-
raléja is, persze, valahol
északabbra, tavolabb. Csa-
1adi élete felhétleniil bol-
dog. Felesége nemcsak ha-
ziasszony, hanem igazi al-
kotétars, dramaturg, kri-
tikus, menedzser. Kislanya,
Patricia tizedik életévében

van, Hitchcock tudja: a
legjobb amerikai leanyis-
kola ndvendéke lesz.

maga, ha visszanéz — elé-
gedett lehet. Anglidban {fi-
zenhét év alatt huszonot
filmet rendezett, ebbdl ti-
zendt hangos. Egy filmjé-
nek forgatdsa félbemaradt;
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egyszer vallalt produceri
szerepet; hat filmben volt
asszisztens, A félénk, ta-
pasztalatlan — egész életé-
ben cockney-angolt beszéld
— kiilvarosi fiubdél tapasz-
talt, érett férfi, kitGinden
képzett, mesterségét £olé-
nyesen tuddé rendezd lett.
Jean Douchet-nak mondta:
»Az angol malomban 6r-
lodve lettem mindaz, ami
vagyok, a tengerentul csak
a nagyobb lehetdségek ha-
tottak rdm. Bdr késébb so-
kat tanultam Amerikdban,
mindazt, amit itt csindltam
és csindlok — Anglidbol
hoztam magammal.”

Ez a megjegyzés indokol-
ja a kegyes csalast, hogy
amikor feltesszilk a kér-
dést: Ki érkezik Amerikd-
ba?, ne csak Hitchcock
Anglidban {irott és mon-
dott észrevételeibél valo-
gassunk, hanem az 1939
utdn méar amerikai f6ldon
irottakbél és mondottakbdl
is. Ezekb6l a gondolattdre-
dékekb6l bizonyos mérté-
kig megismerhetjiik a ren-
dezé mihelyvilagit. Kezd-
jiik méhany a,fonzméj{wa}

Kompromisszum —
filmkészités egyik Iegfonto-
sabb tényez6je. Mindennel,
mindenkivel és 6nmagunk-
kal kell tudni megkotni
ugy, hogy azért még bele-
nézhessiink a tiikérbe. Aki
erre nem képes, jobb, ha
nem filmes, hanem, mond-
juk konyveld lesz...

Sztirrendszer — nem a
filmsztdrok a fontosak, ha-
nem a filmek. Egy sztér
sem jobb, mint a torténet,
melyben megjelenik. Jé
filmben a sztdr olyan jo
lesz, mint soha azel6tt; ha
viszont rossz filmben jele-
nik meg, nem lesz jobb,
mintha egy névtelent hasz-
nalunk.

A szinészek gyerekessége
— Nem vitds, minden szi-
nész gyerekes. Némelyik jo,
némelyik rossz, némelyik
buta gyerek. Epp e gyere-
kesség miatt szinész és szi-
nészndé sohasem hézasod-
hat 6ssze. Ha példaul egy
szinészné nyomban eskii-
v6je utdn forgatni kezd és
az elébb-utébb bekdvetke-
z6 szerelmi jelenetet egy
masikkal jatssza, a forga-
tids harmadik hetében mdér
tigy megy haza ifju férjé-
hez: ,Dragam, valni sze-
retnék.” Es mindezt miért?
Mert a forgatéesoport tag-

jait6l egyre azt hallja:
»Milyen dszinte  volt!”,
-Milyen 4&télt!”, ,Milyen
igaz!"” — és ezt elhiszi. A

szinész olyan gyerek, aki
érzelmileg sohasem lesz fel-
nétt. Ez a tragédia. Mert
ha érzelmileg felnétt lesz,
nem lesz tobbé szinész.
Valésagabrazolas — az
~egy darab igaz élet” tipu-

su filmek nem érdekelnek,
nem is csindlok ilyeneket.
Aki ilyet akar latni, néz-
zen koriil otthondban, az
utcan, vagy akarhol, ahol
megfordul a mozikon ki-
viill. De a csak a képzeletre
épitd filmek tipusaitdl is el-
fordulok. Azokat a drama-
kat szeretem, melyekbél az
unalmas pillanatok hist6-
ridja kimarad, melyekben
a torténetek csomoépontjai
gyors litemben kovetik egy-
mast. Aki ,,egy darab igazi
életet” akar latni a mozi-
ban, az forgasson doku-
mentumfilmet. Aki olyan
torténetet akar latni, amely
~elképzelheté, hogy meg-
esett, vagy megesik”-tipusu
filmet eredményez, az for-
gasson jatékfilmet. Valami-
kor a huszas években egy
francia rendezd nyilatkoza-
tat olvastam, mellyel any-
nyira egyetértek, hogy ma-
gaménak is vallom: ,Né-
mely film az élet egy da-
rabja —s az én filmem egy
darab kaldcs.”

Rettegés — egész éle-
temben két dologtél félek:
a klasszikus remekmiivek
megfilmesitéseitél és a —
renddroktél.

Filmelmélet (annak min-
den forméja) — nem a
filmeknek és filmeseknek
van ra sziikségllk — a
filmelméleteknek van
szilkségitk a filmekre és
filmesekre.

Forgatékonyv — ami lé-
nyegi nincs benne, azt hia-
ba keressiik majd a film-
ben is.

Miivészet — elére meg-
tervezhetetlen szint. Az
ember dolgozik, és vagy
eléri munkéjéval, vagy
sem.

-reklém — a legtdbb
annyira elborzaszté, hogy
remekiil illenének filmje~
imbe.

Walt Disney — mindig
nagyon irigyeltem téle,
hogy csak rajzfilmeket ké-
szit. fgy ha nem tetszik
neki egyik vagy mdsik £6-
szerepldje, egyszerien —
széttépheti.

Amerikai televiziézds —
a tv-késziilék ma olyan,
mint a kenyérpirité az
amerikai otthonokban.
Megnyomsz egy gombot és
mindig ugyanaz a dolog
ugrik el6 bel6le.

Fiatal filmes — két tra-
gédidja van. Egyrészt még
elGtte vannak az idésebbek
— masrészt utdna jonnek
a fiatalabbak.

Filmdramaturg — a pro-
ducer mellett a maésik f6-
isten a filmgyartasban.

Filmdramaturgia — a
filmmivészet 1léte  vagy
nemléte mulik rajta.

A filmkritika lehetdsége
— egyike a leghasznosabb
dolgoknak a filmalkoték

szamara: rengeteg
ségtelen kollégatol
meg minket.

Az elGitéletekrél — a
filmkészitésben nem a
bérszin a lényeges, hanem
a tehetség.

Filmrendezés — igazsag-
talan tomegjaték, melyben
mindenki egy ember, a
rendez6 felelGsségére jat-
szik...

Vagbszoba — a rendezdi
onbiralat poklanak legmé-
lyebb bugyra...

Forgalmazias — a rende-
z0 utvesztéje: eljuthat az
ékszerboltokhoz, de a sze-
gényhdazakhoz is..

A Bill Davidson gyQGjté-
séb6l (1962)  valogatott
aforizmak margédjara ki-
vankozik az a #®ny is,
hogy Hitchcock gyakran
maga is felbukkan film-
jeiben. Erre a Marie Ault
szinésznével még 1926-ban
folytatott wvitdja készteti.
Az albérld forgatasan
ugyanis Marie Ault azt
mondta Hitchcock egyik
rendezdi utasitisdra, hogy
az végrehajthatatlan. , Ek-
kor — mesélte Albert Wis-
sernek, a Schweizer Film-
zeitung munkatarsianak
1947-ben — mivel ellensé-
ge vagyok minden el8j4t-
szdsnak, csak annyit
mondtam.: »Asszonyom,
ezt meg lehet oldani!” Mi-
re a szinészné igy felelt:
»,Honnan tudja, hiszen még
soha semmit sem probdlt
meg eljdtszani a kamerdk
elétt.” Eppen Az albérld
nyité képsordt forgattuk, a
szerkesztGségi jelenetet.
Azonnal beiiltem az egyik
iréasztal mellé. Azéta —
ha nem is minden filmem-
ben — de gyakran feltdi-

tehet-
ment

nék mint epizédszerepld,
vagy néma statiszta a leg- .
kényesebb, legnehezebb

jelenetekben, vagy kozvet-
leniil el6ttiik. Nem is wvolt
ehhez hasonlé vitdm azdéta
egyetlen szinészemmel
sem. Es végiil még Marie
Ault is ugy jdtszotta el je-
lenetét, ahogyan kér-
tem...

Hitchcock tehdt szakmai
és mivészi szempontbo6l
minden irdnybél alaposan
felkésziilve érkezik Holly-
woodba, hogy ujabb sike-
reket arasson. Az is segiti,
hogy egyénisége, személye
alkatilag is kiilongsen
megfelel az amerikai igé-
nyeknek. Hitchcock min-
dig is tArsasag- és jo-
konyha kedveld ember
volt, hamarosan 6 lesz a
hollywoodi partyk és foga-
dasok egyik kozponti alak-
ja, tréfai, otletei pedig al-
land6é nyilvanossdgot biz-
tositanak szidmdra a plety-
kalapok kionbtzé rovatai-
ban. Kozismert, hogy Ver-
tigo ciml filmje forgatdsa



A konyhiban — ,,A konyhamiivészet olyan mint a filmmiivészet, kiilonbozo dolgokat illeszt dssze, hogy érzelmeket valt-
son ki...” A vacsora Osszes alkotéelemei az aszialon, hogy a vendég lissa, mibdl késziil a mesés kompozicié (kozéper)

Sajat fejével hona alatt l¢é-
peit be a Vertigo cimii film
sajtokonferencidajara...

Maureen O’Hara, a Jamaica
Inn (1939) forgatasan Hit-
. chcockkal (balra)

utan, egy partyn, sajat fe- hogy e vacsorak utdn ma- persze, kiilon-kiilon is je- Allamokban. Hozza kell
jének élethli méasat hozva  ga all a mosogaté mellé. lentenek valamit, de egyiitt azonban tenniink: Hitch-
héona alatt jelent meg az ,Imddok  mosogatni —  sokkal tobbet, sokkal job- cock nem hatisvadasz.
Gjsagirok és vendégei elott. mondta Marilyn Kaytor- bat jelentenek. Nem is tu- Természetétdl fogva olyan
Kozismert, hogy Bel Air-i nak (Look, 1963. augusztus dom, hogy lehet-e jo ren- tipusi ember, hogy min-
villdjanak ebédléjébe csak 27) —, tudja, dltaldban dezé az, aki nem tudja  dent kimond és a legva-
gy juthatnak be vacsora- konyharajongé vagyok. A értékelni a konyha mivé- dabb otleteit is megvalo-
vendégei, hogy elozbleg konyhamiivészet, mint a  szetét?” sitja...

egy asztalra kirakva meg- legtisztabb filmmdivészet, E magatartis, s az ilyes- Fenyves Gyorgy
tekintik mindazon eleme- kiilonb6z6 dolgokat illeszt féle megjegyzeések Kkiilono-

ket, melyekbsl a vacsorat dssze azért, hogy érzelme- sen népszerGvé tudjak ten- KOVETKEZIK:
komponaltak. Kézismert, ket vdltson ki. A dolgok, ni az embert az Egyesiilt Két iranyzat kozott...
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7. KET IRANYZAT KOZOTT...

. Angol malmocska utdn
amerikai automata kenyér-
gydr — mit szépitsem —,
olykor tugy éreztem, csap-
ddba estem. Csak Holly-
woodban deriilt ki, hogy
mennyire mnem ismerem
Amerikdt, igy azutdn a ten-
geren tul toltott elsé év-
tizedben sok vdratlan meg-
lepetés ért” — mondta Pe-
ter Bogdanovichnak.

Raymond Durgnat az
1974-ben Alfred Hitchcock
kiilonleges esete cimmel
kozreadott konyvében rész-
letesen elemzi a hitchcocki
csapdat: ,,A wmdbol visz-
szapillantva  nyilvdnvald:
Hitchcock nem szdmolt ve-
le, hogy az a biiniigyi iro-
dalom, mely Anglidban
egyenrangu része a klasszi-
kus irodalomnak, az Egye-
siilt Allamokban csak ran-
gon aluli, lekezelt tomeg-
dru. Mig Anglidban min-

denki — producerek, koz-
remikoddk, kozonség —
egyformdn lelkesedett a

mifajért, az Egyesiilt Al-
lamokban csak a kdzonség
kedvelte, a producerek
komoly eléitélettel viseltet-
tek irdnta. Ez a magyard-
zata, miért volt Hitchcock-
nak 1940—1950 kozott ké-
sziilt filmjeiben annyi sze-
reposztdsi problémdja. Ha
nem tudotft angol szinésze-
ket kapni —, sohasem tud-
ta megszerezni a legjobba-
kat. Ez olykor elkedvetle-
nitette. s ez a tény, a pro-
ducerek nyomdsdval egyiitt,
kitérokre késztette. De az-
utdn felismerte a kiutat:
kezdte megteremteni a ma-
ga sztdrjait és — 1950 utan
késziilt legjobb filmjeivel
— a tobbi mfifaj rangidra
- emelte a biiniigyi térténe-
teket is.”

Hogy a Hitchcock hasz-
nalta ,csapda” sz6 meny-
nyire jogos, szamok bizo-
nyitjak. 1940 és 1950 ko-
zott a rendezbé tiz filmet
forgatott amerikai produk-
cioban, ez életmfivének
majdnem egydétdde! E tiz
film koziil néhany igazi vi-
lagsiker lett.

De haladjunk sorjaban!

Elsé tengeren tul forga-
tott filmje A Manderley
hdz asszonya. Az Egyesiilt
Allamok tarsadalméban ki-
emelt szerepiik van a ndk-
nek, s a jog is mindig a
nék érdekeit helyezi eld-
térbe, végiil is ez torténik
A Manderley haz asszonya-
ban is. Max de Winter an-
gol foldbirtokos gyonyord.
imadott felesége megtudja,
rakja van, ezért ongyilkos
lesz. Néhany hénappal ké-
s6bb 1j asszony érkezik a
hézba. A fest6i t6 partjan
4ll6 maganyos kastély sze-
mélyzete azt hiszi: Max de
Winter 6lte meg elsé fele-

1R

segét, azért, hogy az Gj asz-
szonyt a kastélyba hozhas-
sa. A masodik feleségnel:
tehat a holt emlékével, a
gyilkossdg minden forma-
ban éreztetett gyanujaval
kell megkiizdenie, mig min-
den tisztazodik.

Hitchcock angol szinésze-

X
K

.

ket kivant szerzédtetni a
fészerepre, tekintve, hogy
a film angol kornyezetben
jatszodik. Max de Winter-
nek Laurence Oliviert. va-
lasztotta, aki szerette vol-
na, ha felesége, Vivien
Leigh alakithatna a maso-
dik asszony szerepét. Selz-
nick azonban, aki éppen
azokban a napokban fejez-
te be az Elfujta a szélt, el-
lenezte és iizletileg rossz-
nak talalta mindkét filmre
vonatkozéan, ha a kemény
Scarlett naiv és érzékeny
Mrs. de Winterként jelen-
ne meg. Végiil is Joan Fon-
taine-re esett a ‘valasz-
tds. George Sanders, Ju-
dith Anderson és C. Aub-
rey Smith jatszotta a tobbi

{6szerepet. ..Hitch fantasz-
tikus wvolt — olvashatjuk
John Cottrell Laurence

Olivier cim( koényvében —,
olyan magas fokon tudia
felkelteni a gyani légkdrét
a miiteremben, hogy Larry
mindig megborzongott, mi-
eldtt a kamerdk elé lépett.
De olyan boldogan és fel-
szabadultan dolgozott
Hitchcockkal, hogy minden
este, amikor kilépett a hol-
lywoodi miiterembsl, azt
mondta a rd vdrakozé Vi-
viennek: Sajnos, drdgdm,
ismét Amerikdban  va-
gyok ... Mert a miiterem-
ben teljesen otthon, Ang-
lidban érezte magdt...”
Hitchcock negyed sza-
zaddal késébb azt mondta
Truffaut-nak: ,,A Mander-

ley hdz asszonya nem igazi
Hitchcock-film, ennek elle-
nére kedves emlékem. Mi,
tengeren tilra szakadt an-
golok az egész forgatds ide-
jén nagyon szerettiik.” Es
ehhez hozzatette Bogdano-
vichnak: ,LE filmmel vala-
mi uj kezddodott pdalydmon.

= pe

Megjelentek a né-kozponti
torténetek, melyekbdl keé-
sobb annyit készitettem.
Gondoljon csak a Gyant
drnyéka, a Gonosz vardzs-
lat, a Forgoészél, a Mada-
rak cimi filmjeimre.”

A Manderley haz asszo-
nya vilagsiker lesz, és el-




) e

Gregory Peck és Ingrid
Bergman, a GoOnosz varazs-
lat foszerepléi @ A Man-

" derley haz asszonya —
Laurence Olivier mint
Max de Winter (balra fent)
@ Hitchcock a Forgészél
rendezése idején a forgato-
kéonyv egyik oldalinak fel-
nagyitoit képe  eldtt...
(Egykori hivatalos reklam-
foté) (balra lent)

nyeri az Ev filmjéért jaré
Oscart is. Ezt azonban
Selznick, a producer, és nem
Hitcheock kapja...

A kovetkezé két filmje
— torz06. A Boszorkdny-
konyha az ©6todik hadosz-
lop kérdésével foglalkozd
pergdé akcidfilm, melynek
egy (mfiteremben felvett)
hidroplan lelévési jelenete
klasszikusnak szamit. A
film egyébként 1977-ben is
izgalmasnak tiint Béecsben,
dialégjain érezni James
Hilton kezét, de egészében
nem tébb Atlagos kaland-
filmnél. A Végre egy jo
hdzassdg!-r61 maga Hitch-
cock mondta Pratley-nek:
,,Csak azért forgatiam le,
mert Carole Lombarddal
kivantam dolgozni. Carole
akkor Cary Grant felesége
volt, és egy nap azt kér-
dezte télem: Es mage mi-
kor dolgozik wvelem? Meg-
gondolatlanul azt feleltem:
Legkozelebb. Mdst nem
mondhatok errél a mirdl.”

Durgnat tobbet mond ré-

la. Megéallapitja: , Lubitsch,
Cukor Gyorgy, Hawks,
Capra, Leisen utcdjdba té-
vedve Hitchcock messze el-
maradt azok teljesitményé-
tol. A szdmdra idegen vi-
lagban ugy wmozgott, mint
elefdnt a porceldnboltban.
Norman Krasha torténete
gyenge volt; Lombard szép
volt; Robert Mongomery jé
— a kritikdk azt irték:
bdjos fiaské.”

Hitchcock masodik film-
je 1941-ben a Gyanakvd
szerelem. Cary Grantra
bizza a fOszerepet, kivel
késObb egész sor filmetké-
szit: mdig egyik kedvenc
szinésze. A nbi fészebep
Joan Fontaine-é¢ — késdbb
»A legjobb ndi alakitisért”
jaré Oscart nyeri vele.
Egy fiatal asszony észre-
veszi: férje wvalamit tit-
kol, elhallgat elble. Uta-
najar, figyeli, {felismeri:
gyilkos. A férj észreveszi,
hogy - gyantba tkermiilt és
megmérgezi feleségét. De
postara adja anyjanak szo-
16 végakaratat, amely gyil-
kosségai leleplezése.

Noel Simsolo azt irja
Hitchcock cimi konyvé-
ben: ,, A Gyanakvé szere-
lem korrektiil megesindlt
alkotds, mely minden idé6-
ben, ma is, alkalmas a né-
z0k lekitésére. Ez a legna-
gyobb értéke, semmi mds-
ban sem kiilonleges.”

Ez vonatkozik a Szabo-

_t6r cim( filmre is. Ez ha-

boriis torténet & mint a
Harminckilenc lépcsében, a
Fiatal és drtatlanban, itt is
a rendorség és az ligyno-
kék egyformén iildozik a
hést. , Korrekt film, semmi
tébb — mondta réla Hitch-
cock —, Gary Coopert és
Berbara Stanwyckot szeret-
tem volna fészereplonek, de
nem vdllaltdk. Igy minden
szereposztds megalkuvas
lett...”

Joan Harris. ki 1939-t6l
titkdrmdbél  forgatékonywv-
irova lépett el6 és folya-
matosan egyiitt dolgozott

Alma Reville-lel, egy nap .

egy fiatal iré6tél megvasa-
rolt egy otletet. Hitchcock
kiegészitette ezt a maga és
a csaladi agytroszt (Re-
ville, Harris) oOtleteivel, és
elkiildte Thornton Wilder-
nek, aki késGbb Alma Re-
villelel kitind forgatd-
konyvet irt beldle. Ebbdl
sziiletett 1943-ban a Gya-
ni drnyéka.

Charley Cokley az iildo-

z0i elél ndévéréhez mene-

kiil Santa Rosdba, a kali-
forniai kisvarosba. Unoka-
higa, ugyancsak Charlie,
beleszeret, de egy. a la-
nyért rajongé ifju detek-
tiv iigyes mondatai felkel-
tik benne a gyanut, hogy a
nagybacsi egy keresett
gyvilkossal azonos. A biné-
20 észreveszi a gyanut.
Haromszor préobalja unoka-
higat megolni, kétszer a
hézban., hammadszor egy
vonaton, ott azonban ma-
ga esik a sinekre és egy
szembe jové vonat haldlra
gazolja, ,,Taldn ez a legkd-
vetkezetesebb és mdig
egyik legkedvesebb fil-
mem” — mondta a rende-
z6 Truffaut-nak. A komor
tonténet tele van bdjos,
mulatsigos epizdédokkal, iz-
galommal.

Wilder utdn Steinbecket
valasztja ,,haziszerz6jéiil” a
Mentocsomak cimii film-
hez. Egy személyhajot
megtorpedéznak. A robba-
nasban megsériil, elsifllyed
a néaci tengeralattjaré is.
Egy mentocsénakba keriil
egy naci tengerész, egy di-
vatlap munkatérsndje, egy
baloldali gondolkozast
mérnék, egy apolémd, egy
jobboldali iparmégnés, egy
hivé néger pincér, a hajo-
radiés és egy angol fiatal-
asszony, Kkarjdban 'halott
gyermekével. Mi tomténik
veliikk? Ismét az Osszezart-
sag és a kiilonleges helyze-
tekben gyorsan valtozé
emberi indulatok, célok
draméajanak jatéka zajlik,
tele bizonytalansiggal. A
film nagy mihivészi siker —
de kritikai bukas, és bukas
a mozikban is.

»Nyilvdnvalé — irja

—, Hitchcock ek-
koriban két irdnyzat kozott
vergédik, éppigy, mint
mentdcséonakja két hdboriis
ellenfél kozott; egyfajta
realizmus, ugyanakkor egy
rdcsoddlkozé expresszioniz-
mus jellemzi tengerentul
késziilt elsé filmjeit.”

A jelzett realizmus vo-
nala a Mentdcsénak utén
az- 1946-ban késziilt Forgd-
széllel folytatédik, mely a
Gyanakvo szerelem egye-
nes folytatisa is lehetne;
mig a ,riacsoddlkozé ex-
presszionizmust” a néhany
éve a Magyar Televizio-
ban is bemutatott Gonosz
vardzslat, Hitchcock 1945-
ben forgatott filmje teste-
siti meg. Frances Beeding
Dr. Edwards hdza cimi
konyvébdl késziilt a film,
melyet Ben Hecht dolgo-
zott at forgatékonyvvé., A
szinhely egy Oriiltekhaza.
A doktorné (Ingrid Berg-
man) beleszeret a nyugdi-
jazott dr. Murchison he-
lyére 1ép6 1j igazgatoba,
dr. Edwardsba (Gregory
Peck). Rajon azonban: § is
bolond, aki dr. Edwards-
nak csak hiszi magit. Egy
analizis sordn a férfi be-
vallja: dr. Edwardsot &
gyilkolta meg és csak a
bit6 elél menekiilt a klini-
kéra. Az orvosnd egykori
professzordhoz fordul ta-
nacsért, aki lélekgyogyasz.
Elmeséltetik az 4Al-Edwards-
szal &lmait, és lassan kide-
riil az igazsdg: a f6hés ar-
tatlan, s6t gyogyithaté be-
teg, az igazi gyilkos a
nyugdijazott professzor, aki
a beteg szeme elott olte
meg kijelolt utédjat. Azel-
késziilt film hatalmas si-
kert aratott, ami nem is
csoda. A gyanakvas leve-
gbjét, a varatlan fordula-
tok légidjat biztositaita a
tomténet Hitchcock szama-
ra, aki az &Alomjelenetek
diszleteinek elkészitésére
Salvador Dalit kérte fel.
Sokat vitatkoztak, és Hitch-
cock keményen ellenallt
Dali néhany elképzelésé-
nek. A rendezd a vita he-
vében egyszer azt mondta
Dalinak: ,Ezek nem disz-
lettervek — ez egy dlla-
pot! Be kell vallanom, té-
vedtem, magdt nem disz-
lettervezének kellett volna
felkérnem ehhez a film-
hez, hanem szereplének.”
— Mire a vérig sértett
Dali igy valaszolt:

— Azért olyan szirnye-
teget, mint én, még ket-
tonk — hajdan volt kollé-
gdm, Hieronymus Bosch és
a wmagam — fantdzidja
egyiitt sem tudott volna
megalkotni ...”

Fenyves Gybrgy
KOVETKEZIK:
Szin és térhatas. ..
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8. SZIN- ES TERHATAS

Ingrid Bergman és Gregory Peck, a Forgoszél foszerepldi ...

~A Gonosz vardzslat be-
mutatéja utdin ra Kkellett
jonném: az  Oriilteknek
csak elenyészé kisebbsége
van zdrt intézetben, a
tobbség szabadon jdr-kel.
~ Nos, ezek egu csoportja
irt, telefondlt, személyesen
keresett fel, és mindenki a
sajat torténetét kivdntael-
mesélni. Eredetileg csak
egy embervaddszat torte-
netét szerettem volna el-
mesélni egy  sziirrealista
stilusban megoldott lélek-
elemz6 filmben, de sajnos
ennél tobb tortént: ajtot
nyitottam magamnak
az oriiltek vilagdba...” —
mondta Peéter Bogdano-
vichnak.

Az efféle utéhatiasok
annyira megviselik, hogy
1945-ben nem is készit
ujabb filmet, és 1946-ban
is csak egy mi forgatdsa-
ra viallalkozik. Ez a For-
goszél. A nalunk is jol is-
mert, tobbszor is bemuta-
tott, felujitott mi vissza-
térés a realizmus vildgaba.
LA torténet — 4allitja Perry
— inkabb két ember kap-
csolatanak tanulmdnya.
mint wvalédi kémhistoria,
ennek ellenére fesziiltség-
ben - gazdag, fordulatos,
lendiiletes film.” Durgnat
arra hivja fel a figyelmet:
~Ingrid Bergman szemé-
lyeben  Hitchcock olyan
szinészndt talalt, aki Kkii-
londsen alkalmas volt noé-
alakjai életrekeltésére.”

Majd harom és fél évti-
zed tavolabdél mar nyil-
vanvalo: a Forgdszél egyi-
ke a filmmivészet klasz-
szikus alkotdsainak. Hogy
azzi lehetett, annak Truf-
faut szerint egyetlen ma-
gyarazata wvan: egyszeri-
sége, természetessége. No-
ha a fordulatos cselek-
ményben rengeteg kalan-
dos dolog torténik, az
egész filmmenet annyira
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hétkoznapi, annyira lo-
gikus, hogy barmikor meg-
torténhet barkivel.

Es Hitchcock a humor
és fekete humor sajatos
epizédjaival is teletlizdelte
a filmet, mely legtobbszor
felajitott alkotasa lett, s
1946 o6ta madig szinte egy-
folytdban szerepel a vilag

mozijainak, televizidinak
musoran.
Hitchcock a Paradine-

ligy-gyel fejezi be a Selz-
nick szerzédésében toltott
éveket. Robert Hichens
dramdajat Alma  Reville
adaptdlja filmre. A rende-
z6nek kedves torténet
azonban az erds produceri
beavatkozds kovetkeztében
dnmaga ellen fordul. Truf-
faut-nak elmondta: Lau-
rence Olivier-t, vagy Ro-
nald Colmannt, wvalamint
Greta Garbot szerette vol-
na megkapni a fGszerepek-
re, de Selznick a mar
szerzodésében levs sziné-
szek alkalmazasara kény-
szeritette. Igy keriilt a
filmbe Alida Valli és
Louis Jourdan. A torténet:
birésagi drama. Egy gyo-
nybrii asszony férje meg-
mérgezésének vadjaval ke-
riil itéloszék elé. Egy bol-
dogtalan hazassigban é16
ligyvéd a védoje, akit a
vadlott magéba Dbolondit.
Az asszony artatlansagat
bizonyitandé tantaként
megidéznek egy lovaszt,
egy kiilonos, tragyaszagi
figurdt, akirél végiil kide-
riil: az asszony szeretdje
volt — és ennek tébb sa-
lyos kovetkezménye lesz.
Gregory Peck jatszotta. az
ligyvédet, Charles Laugh-
ton alakitott egy nem tul
jéindulatd  angol birét,
Jourdan volt a lovész-sze-
ret6 — csupa remek szi-
nész, mégis nagyon koze-
pes film sziiletett. Ray-
mond Borde és Etienne

Hlt,chcock Kanadaban, az ldegenek a vonaton felvételei
kozben és a kamera mogott ..

Chaumeton 1957-es koény-
vében (Az amerikai bin-
ligyi filmek panoramaja)
mégis nagyra értékeli a
Paradine-iigyet. , Az angol
igazsdgszolgaltatasrél  ké-
szitett egyik legjobb doku-
mentdcié — dallitjak a szer-
z6k. — Oszintesége tanisdg-
tetel-jelleget kolcsonoz a
minek. Ami pedig a tdr-
gyaldtermi felvételeket il-
leti, ezek taldn a legjobbak
kozé tartoznak, amelyet a
filmmiivészet mindmadig
nekiink adni tudott.” Bécs-
ben, 1977-ben a koOzOnség
sokat fanyalgott a filmen,
és a helyi kritika is 1ugy
érezte, minden szempont-
bol elmarad Hitchcock
legjobb alkotasaitol.

A Selznick-szerzodésbol

szabadult rendezé 1948-
ban Sidney Bernsteinnel
osszefogva Onallé  céget

alapit, a Transatlantic Pic-
turest, mely Londonban és
Hollywoodban szandékozik
filmeket forgatni. Az uj
cég elsé filmje a Kotél
Torténete, melyet sokan a
Hidegvérrel  el6futardanak
tartanak, a 20-as évek
egyik hirhedt ugyén ala-
pul. Két, egyetemi kollé-
giumban él6, homoszexud-
lis didk, Leopold és Loeb
féltékenységbdl megolte
egy tarsat, annak eljegy-
76ési vacsoraja elott. Tete-
mét egy szekrénybe rejtet-
ték és ,.tavollétében, meg-
tartottak a csaladi unnep-
séget. Tettlik csak mnapok-

kal késébb deriilt ki. Vil-
lamosszékben végezték.

Hitchcock, Patrick Ha-
milton dramdja nyoman
vacsora helyett coctailt
rendez, és egy oOreg pro-
fesszor alakjaval egésziti
ki a torténetet. A filkat
is tanité filozéfus, eszméi,
kozvetve a gyilkossag in-
ditékai. Es & sejti ezt. A
coctail alatt gyanakodni
kezd, és miutan elmentek
a vendégek, renddrokkel
tér vissza, akik megtalal-
jak az elrejtett holttestet.
Mivel a torténet egy New
York-i magas héaz felsé
emeletén, egyetlen helyszi-
nen este 19.30-t6l 21.15-ig
jatszodik, a rendezd azt
talalja ki, hogy felvonds-
nyi (tizperces) jelenetek-
ben wveszi fel a torténetet.
A felvonas végén a kame-
ra mindig egy targyon 4ll
meg, és arrdl fordul to-
vabb az j tekercs, igy az
egész nyolcvanegy perces
film egyetlen bedllitdsnak
tlnik.

A Kotél hatalmas sikert
aratott, Hitchcock kés6bb
igy értékelte a filmet John
Russel Taylornak: ,,Ez volt
az elsé szines filmem és
nemcsak a szinekkel volt
dllandéan bajom, hanem
ezzel az Oriilt technikdval
is, mellyel az egyébként
szokdsos sok szdz jelenet-
bél nyoleat csindltam 74gy,
hogy az is egynek tiint.
Szerencsére senki sem irta
azt, amit érzésem szerint



Hitchcock és Ronald Colmann, a régi barat, aki végiil is

sohasem jatszott egy Hitchcock-filmben sem...

irnia kellett volna kritikd-
jaban: Hitchcock film he-
‘lyett mozgé szinhdzat ké-
szitett. Pedig ez wvolt az
igazsdg.”

Ami ezutan kovetkezik,
arrdl igy beszélt bizalmas
bardtjanak, John Russel
Taylornak: ,Kezdem azt
hinni, aki elhagyja Ang-
lidt, annak mem szabad
visszatérnie hazdjdba al-
kotni. Koénnyen gy jdar-
hat, mint én. Két nagy
bukdsom sziiletett itt.”

A rendez6 a Baktérité
alatt és Rémiilet a szinpa-
don cimi alkotasaira cél-
zott. Az el6bbi Ausztralia-
ban jatszéddé kosztiimds
torténet Ingrid Bergmamn-
nal a foszerepben; az utéb-
bi ismét a szinhaz vilagdba
vezet — s Marlene Diet-
rich, Jane Wyman alaki-
totta  fOszerepeit. Maga
Hitchcock azt mondta e
miiveir6l Peter Bogdano-
vichnak: , A Baktérité alatt
lassit volt és unalmas, mi-
re gsszeraktam a wvdgdszo-
baban, holott én kordbban
izgalmas, fordulatos torté-
netnek éreztem. De valahol
szereposztasi hibdkat ko-
vettem el, baj volt a dialé-
gusokkal is, és a hibdkra a
kritika, a kozionség is rd-
jott, ez a film mem tetszett
sehol, c¢sak — ki tudja

miért — a francidknak. A °

Rémiilet a szinpadon pedig,
bdr. o6ridsi kozonségsikert
aratott, valahogy kevés
szenvedélyt tudott felkor-

bdcsolni. Bar Alma Reville
forgatékinyve rendkiviil
logikus volt — talan sze-
reposztdsi vagy egyéb dra-
maturgiai hibdk miatt —, a
rendezés szimomra mdig is
erdtlennek tiinik.”

Hitchcock nagyon udva-
rias volt, de cseppet sem
volt elragadtatva Dietrich-
tol. Az ,isteni Marlene”
tisztelte, de mnem szerette
Hitchcockot. 1950 oktoberé-
ben az 6cean két partjan
két uUjsagban két interju
latott napvilagot. London-
ban a ,Picture Post” Hitch-
cockot kérdezte Marlene-
r6l; New Yorkban a ,Life”
Marlene-t Hitchcockroél.
Amélkiil, hogy tudtak vol-
na, mind a ketten ponto-
san ugyanazokat a szava-
kat mondtak egymasrol:
sIgazi profi”. Ezutdn mar
csak partykon taldlkoztak
és sohasem beszéltek egy-
massal filmekrol.

Patricia Highsmith, ki
baratja és kritikusa is
Hitchcocknak, egy este —
még 1947-ben — UGj kony-
vével ajandékozza meg a
rendez6t. Masnap taviratot
kézbesitenek az iréondnek:
wGuy és Bruno hamarosan
a vaszonrdl integet Magad-

nak — azonnal lekétom a
filmjogot. Az oOn dlmos
Hitchcockja.”

1951-ben késziti el a fil-
met Két idegen a vonaton
cimmel. Az adaptéciéba
bevonja Raymond Chand-
lert, Almdt, Joan Harrisont

Marlene Dietrich és Richard Todd a Rémiilet a szinpadon
cimii filmben

is. A szereplok kozott ta-
lalhaté a még féiskolas
Patricia Hitchcock, aki ez-
uttal elészor bukkan fel
édesapja valamelyik film-
jében. A térténet a Gonosz
vardzslattal megkezdett lé-
lektani irany ovatos foly-
tatdsa, bar Hiftchcock a
Wieserrel folytatott beszél-
getésben (1957) tagadta ezt.
Szerinte: ,Ha wvalamiféle
dr. Jekyll- és Mr. Hyde-
torténetnek neveznénk,
nem jarndnk messze az
igazsdgtol.” Truffaut-nak
még azt is hozzatette:, Guy
és Bruno, a két fiszerepld
tulajdonképpen egy sze-
mély. Az egyik felig biinos,
a mdsik félig drtatlan. Csak
azért wvannak kettévdlaszt-
va, mert egyikiiknek meg
kell halni.” John Russel
Taylornak pedig igy foly-
tatta: ,Taldn  szigorian
egyhdzi neveltetésem miatt,
nem tudok hinni a bin
tartés gyobzelmében a foldi
dolgokon.”

Guy, a teniszbajnok egv
vonaton talalkozik rajongé-

javal, Brunéval, ki min-
dent tud réla, de akivel
sohasem volt ismeretség-

ben. Bruno azt ajanlja: te-
gyen mindenki valamit a
méasikért. O megdli Guy
feleségét, aki nem akar el-
valni a férjétol, hogy az
elvegye Uj szerelmét; cse-
rébe Guy olje meg Bruno
apjat, aki erdszakossagaval
Bruno terveinek uutjaban
all. Guy nemet mond az
ajanlatra, Bruno mégis
megoli Guy feleségét. A
teniszbajnok gyamiba ke-
riil, mert nincs alibije, de
a rendérség nem tartéztat-
ja le, mert tudja, hogy egy

szenator lanyanak udvarol.
Bruno koveteli, Guy is tel-
jesitse alkujuk mésik felét.
Mivel Guy ezt Gjra megta-
gadja, Bruno ellopja o6n-
gyujtéjat és a tetthelyre
csempeészi. Veégil Bruno,
akit Guy egy forgdé korhin-
tdn kap kezeibe, bevallja
blineit és Guy Aartatlansé-
gat. ..

Amilyen bonyolult a tor-
ténet, olyan egyszeri esz-
kozokkel dolgozik Hitch-
cock. Mindig eredeti hely-
szineken forgat. A drama
legfontosabb pillanatai vagy
a vonaton vagy egy Vi-
dam parkban jatszédnak.

A film kirobbané sikert
aratott, mind a kritika,
mind a kozonség Kkoré-
ben. Hitchcock igy beszélt
rola Raymond Durgnat-
nak az ,Alfred Hitchcock
kiillonos vilaga” cimi konyv
iréidnak: ,,A két idegen a
vonaton a Psycho édes-
occse. Visszafele pillantva
munkdssagomban, mds mi-
veimbdl akdr csalddfdjatis
feldllithatndnk, de kérent,
ne tegyiik, még lenne, aki
azt hinné, szeretném ezt a
munkdmat nemesite-
sy

Holott a rendezét ekko-
riban nem a filmtorténeti
maradandésag, hanem a
térhatastu film érdekli. Egy
1951-es bemutatén megis-
merkedik a hdromdimen-
zios felvételi rendszerrel és
elhatarozza, térhatasu kri-
mit készit, melyben oriasi
11j lehetGségeket 14t . ..

Fenyves Gyorgy

KOVETKEZIK:
Kopogtat a televizid...

19



Hitchcock gyakran mon-
dogatja: ,,Csalddunkban a
legnagyobb karriert Joan
Harrison csindlta, egykori
titkdrném.” Valoban. El6bb
szerkesztd, azutdn drama-
turg, forgatdékdényvird, wvé-
giil producer lesz. A folya-
mat 1937-ben kezdddik,
amikor a Picture Post siir-
getésére Alma Reville el-
fogadja a tObbszor megis-
mételt ajanlatot és bun-
iigyi novellarovatot indit a
népszerli hetilapban, Alf-
red Hitchcock vdlogatdsd-
ban cimmel. A rovat nagy
siker, egy éven beliil hat
tovabbi angol lap kér en-
gedélyt atvételére. Hitch-
cock cimére ozonleni kez-
denek a blniigyi torténe-
tek kéziratai, A postat
Joan Harrison bontja, &
végzi az elsé selejtezést is.
Azutan a szerkesztést
egyre inkabb Joan végzi.
Méghozza annyira jol, hogy
hamarosan tarsiré is lesz.
1955-ben pedig azt ajanlja
Hitchcocknak, hogy azidé-
koézben négy vilagrészben
és majd félezer lapban
megjelené ,rovat” legjobb
novelldib6l forgassanak te-
leviziGsorozatot Alfred
Hitchcock bemutatja cim-
mel. Az els6 tizenharom
filmet Joan Harrison maga
produkalja, igaz,  Hitch-
cockék anyagi segitségével.
Az oOtlet bomba lizletnek
bizonyul, és a féléras mii-
sorok Amerika tévéslage-
reivé valnak, ugyhogy ké-
s6bb hatvanperces hossz-
ban késziilnek és termé-
szetesen szines valtozat-
ban. Minden film elején
Hitchcock személyes beve-
zetéje hangzik el, nyole-tiz
rendkiviill karakterisztiku-
san megfogalmazott mon-
dat, és évente harom filmet
maga Hitchcock rendez.
Atlag hiarom nap alatt ké-
sziill el egy-egy folytatas-
sal, és az orommel végzett
munka felfrissiti. A soro-
zat 1969-ben Alfred Hitch-
cock o6rdja cimmel stidié-
musorrd valtozik, Joan és
Alma a szerkesztdk és ma-
ga Hitchcock esak olykor-
olykor bukkan fel benne. ..

Amilyen oromét leli a
tévétechnikdban, akkorat
csalédik a térhatasi film-
ben. Bar Guyilkossdg tele-
fonhivdsra cimi filmjét
térhatasi kamerdaval és
technikdval forgatja 1954-
ben, a filmet végiil ,hagyo-
méanyos” formAban mutat-
jdk be — a térhatas divat-
ja ugyanis ugy muilt el,
hogy tért sem héditottiga-
zan., Mas csalédasok is
érik. Bevallom cimii Que-
becben forgatott, erkdlesi
kérdéseket felvetd filmje,
béar kozonségsiker, valami-
féle moralizilé filozdéfia
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9. KOPOGTAT A TELEVIzZIO...

zsakutcajaba keriil és ma-
gat a rendezbt kielégitet-
leniil hagyja.

1954-ben forgatja a Hat-
s6 ablak-ot, életmiive egyik
legjobb alkotasat. A torott
labbal, gipszben otthon
fekvd riporter wunalméban
lakasa hdatsé ablakabél le-
fényképezi Greenwich Vil-
lage-i otthonanak tobb la-
kojat és Ggy véli, egy gyil-
kossdg nyomara jut., De-
tektiv bardtja kezd a gya-
ni végére jarni; s a felté-
telezett tettes is rajon,
hogy kovetik. Ezért meg-
probalja megolni a fotéri-
portert, akit sikeriill ugyan
megmenteni, de csak olyan
aron, hogy kozben a masik
ldba is eltorik... James
Stewart, Grace Kelly, Wen-
dell Corey és a gyilkos
szerepében Raymond Burr
kivalé alakitast nyajit a
filmben, mely egyetlen je-
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ter - szobdcskdjidban jatszo-
dik. Bogdanovich szerint
»Hitchcock igazi bdbjdtékos
a filmben, aki a szélsésé-
ges helyzetben, a pardnyi
szinhelyen igazi mesterként
mozgatja bdabuit, iUgyhogy
a képi élmény is sértetlen
marad és a nyomozds és a
cselekmény fordulatai sem
szenvednek kdrt. A Hdtsé
ablak olyan mestermi,
mely iskoldt teremtett.”
Sok-sok évvel Bogdano-
vich utdn Raymond Durg-
nat Alfred Hitchcock kii-
londs esete cim konyvé-
ben azt irja: , Anélkiil,
hogy tehetségét és értékét
vitatndm, szeretném meg-
jegyezni, hogy Antonioni
késébb olyan nagy sikert
araté Nagyitdsa Hitchcock
Hdts6 ablakdnak ismereté-
ben mdr kevéssé tiinik dt-
iitben eredeti alkotdsnak,
legalabbis ami a konfliktus
kivdlasztdsdt és annak meg-
olddsdt illeti...”

lenetet kivéve a fotdripor-

Az 1955-0s év két Hitch-
cock-filmje, a Tettenérni a
tolvajt és Az ember, aki
tul sokat tudott érett mi-
vészt mutat, de semmi Gj-
jal sem gazdagitja a ren-
dezé6i életmiivet. Hitchcock
maga is ,,a tapasztalt, érett
ember rutinszerd ujjgya-
korlatainak” tekinti &ket.

Az 1956-0s év ujdonsaga,
a Bajok Harryval, a hitch-
cocki fekete humor egyik
legaranyosabb alkotasa.
Vermont. Oszi map. Ha-
rom (lovés egy erdGben.
Egy gyerek, aki az erd6-
ben jatszik, holttestre
bukkan. A kornyék kis ki-
zosségében tobb ember is
haragudott az 4ldozatra,
ezért, hogy eltereljék ma-
gukrol a gyaniGt, tobbszor
is elrejtik a tetemet, mely
a legvaratlanabb helyze-
tekben bukkan fel. Végiil
kideriil,

egy szivroham végzett, és
igy mnincs akadalya, hogy
a nyomozas és tetemrejte-
getés sordan kialakult aj
par, az absztrakt festd és
Harry nagyon is realista
ozvegye osszehazasodjon.

A film Gj szinésznét
avat, kit késébb Shirley
MacLaineként kedvel meg
a vildg. Evekkel késobb
Le ne ess a hegyekrél! ci-
mi onéletrajzdban Shirley
azt irja: , Az elso filmsze-
rep kiiszobén — izgultam.
Hitchcockrél annyi min-
dent hallottam, hogy mdr-
mdr azt mondtam: bdr-
csak me is sikeriilne az
egész. De azutdn azt gon-
doltam: kollégiim egy 3jo
szerepért akdr egy Orddg-
gel is cimbordlndnak. En
legyek kivétel? Csak az
volt a baj: egydltalin nem
voltam  benne  bizonyos,
hogy vajon Hitch egydlta-
lin felvenne-e engem sa-
jat ordogei  tdbordba.”
Az aggodalom felesleges

hogy Harryval-

volt. Az egykori szinhazi
korista élete elsé filmsze-
repében — remekelt. A
végteleniil pontos, minden
részletet alaposan kidolgo-
zott forgatékonyv a forga-
tdas soran Hitchcock friss
otleteivel gazdagodott és a
fekete humor mifajanak
egyik igazi klasszikusa
lett.

A rendezb palyajan éles
fordulat kovetkezik. A ter-
mékeny éveknek vége, az
alkotofolyamat lelassul.
Mig 1925 és 1956 kozott,
harmincegy év alatt negy-
venhdrom filmet forgat,
addig az 1957 és 1980 Kko-
zotti huszonharom évben
mindossze tizet. 1960-ig
még évi egy-egy film for-
gatasira képes, de azutan
a periédusok harom-otéves
idészakokra ritkulnak.

A kanadai Gerald Prat-
leynek adott interjuban a

rendezé megpriobilta meg-
magyarizni ezt a jelensé-
get. ,,1957, 1958, 1959 azis-
métlések évei. Hdarom fil-
mem, a Nem az igaziem-
ber, a Vertigo, az Eszak-
Eszaknyugatra mind ko-

rabbi konfliktus-tipusai-
mat ismételték, csak for-
mai megolddsaikat, felépi-
tésiiket igyekeztem tokéle-
tesiteni. A  tokéletesség
egyre fontosabb lesz szd-
momra, s a tdokéletesség
egyre pontosabb részlet-
terveket, egyre tobb idét
rabléd elokésziileteket ko-
vetel. Nem- akarom, hogy
egy-egy hajmereszté for-
dulat utdn filmjeimnél
ugy iiljon a mézé a mozi-
ban, mint waki olyan em-
bert ldt, aki széket sziilt.”

A Nem az igazi ember
fél-dokumentumfilm, egy
valéban megesett histéria
alapjdn. Manny Balestre-
rot (Henry Fonda), a sze-
retetreméltd, nehezen é1§
zenészt azzal gyanusitjak:



azonos egy hires blndzo-
vel. Letartoztatjak. Biré-
sag elé keriill. De kideriil
artatlansaga. A hattér:
New York és a film tele
van Hitchcock emberi jel-
lemek mélyét érintd felis-
meréseivel, melyeket cso-
dalatos rendszerességgel,
fordulatossiaggal vonultat
fel. A film akorabbi Gyil-
kossdg vonaldnak folytatd-
sa sokkal érettebb eszki-
zokkel, megoldasokkal.

A Vertigo kettGs szerep-
re épiilé blniigyi torté-
net, mely hid az Idegenek
a vonaton és a Psycho ko-
zott. A konfliktus kozép-
pontjdban egy ravaszgyil-
kossagi terv leleplezésé-
nek lehetGsége 4ll, de a
szandék mégis  kideriil.
Megoldasaiban ez Hitch-
cock egyik legérdekesebb

Janet Leigh, John Gavin, An

filmje. A blnos terv ja-
varésze mar a film idején
nyilvanvalé, de a hidnyzé
kis részre az utols6é pilla-
natig varni kell. Képi fel-
dolgozasiaban klasszikus
értéki jelenetek tucatjai
taldlhatéak; a Vertigéban
a rendezd tokéletességre
torekvése talan csucsaira
jutoft.

Az Eszak-Eszaknyugatra
a Harminckilenc lépcsifok
és a Forgodszél témajanak
varidciéja. Ugynokfilm.
Létezd, nemlétezd ugyno-
kokkel. Az amerikai tit-
kosszolgalat  kitaldl egy
iigynokét és |, bekdltozteti”
egy szallodai szobdba. Egy
ellenséges iigynokhalézat
a Cary Grant alakitotta
figurat tartja a kitalalt
ligynéknek. Grant nem
fordul a rendérséghez,

felveszi a keszty(it ésmeg-
mérkézik iildozbivel. Vé-
giil leleplez egy, az ameri-
kai héalézatba beépiilt
kémnét is. Ez a torténet
azonban csak keret ahhoz,
hogy Hitchcock izgalmat
izgalomra halmozzon.
Grantra repiilogéprél va-
dasznak a homoktenger-
ben; a Mount Rushmore-
nal, az amerikai elndkidk
hatalmas k&szobranal ke-
rill sor egy leszamolasra;
az ENSZ-palotiban: és an-
nak tetején jatszédnak iz-
galmas jelenetek.
Mindezek mestermiivek,
melyek hatalmas sikert
arattak. De Hitchcock fan-
tazidjaban mar ezek for-
gatasa alatt is egy masik
film terve alakul, egy
filmé, amelyr6l ugy érzi,
élete egyik fomive lesz.

Ez a Psycho, mely Ro-

thony Perkins — jelenet a Psychébél @ Hatsé ablak. James
Stewart és Irene Winston a szobidban, amelyben egy jelenet kivételével az egész film jat-
szodik (balra) @ Eszak-Eszaknyugatra (Cary Grant, Leo Carroll és Adam Williams) (fent)

bert Bloch egyik regénye
nyoman késziilt. (A filmet
jatszottak hazankban s,
a Filmmuizeum maisoran is
szerepelt) A {orténet koz-
ismert. Az idds édesanyja
képében gyilkolé motel-
tulajdonos  esete annak
idején vilagsikert aratotta

mozikban. Nem  véletle-
niil.

,Ravasz, rafindlt film
ez — irja Durgnat —,

melynek értékei és csa-
varjai akkor deriilnek ki
igazdn, ha a cselekmény-
sor wvége felél kezdjiik
elemezni. Ekkor maradék-
talanul kibontakozik
Hitchcock zsenialitdésa egy-
fajta  film  teriiletén és
mindaz a sok finom otlet,
mely egy életmi kiemel-
kedé dallomdsdvd avatja
ezt az alkotdsdt.”

Anthony Perkins késGbb
Oriana Falaccinak elme-
sélte elsé taldlkozasat
Hitchcockkal. fme, egy
részlet: ,Hdtborzongaté
volt. Egy tévéstidiéban
dlltam, és egy szdzhatvan
kilés kolosszus kozeledett
felém. Rdmnézett és vala-
mi iszonyatos angolsdggal
azt mondta:

— En vagyok e rémld-
tomds rendezéje, a nevem
Alfred Hitchcock. Azt sze-
retném, ha jdtszana a fil-
memben. A kévetkezében.
A konyvet elkiildtem. Ta-
lin mdr elolvasta. Remé-
lem, kellen borzaszténak
taldlta. Ha igen, szeretet-
tel vdrom a miiteremben.
Oriilék, ha ott lesz. De
most megbocsdt: vissza
;lcell térnem az dllataim-
oz.

Kezet nyijtott és eldo-
cogott. Dobbentem lattam,
hogy a kamerdhoz lép és
instrudini kezdi a szerep-
loket. Azaz a szinészeket
nevezte dllatainak. Elszor-
nyedve dlltam és mered-
tem a rendezé irdanydba,
akit olyannak ldttam, mint
akinek anyja egy szidmi
majom. Ez csapda — gon-
doltam. Ki kell szdllnieb-
bél a bulibél, amig lehet,
mert ha ez a Hitchcock
nem bolond, akkor senki-
sem.”

De Perkins késébb meg-
gondolta a dolgot. Es né-
hény hét mulva kissé fél-
ve, mindenféle gybogysze-
rekkel és sziverdsitokkel
felfegyverkezve indult a
J_E;sycho elsé forgatasi map-
jara.

Perry Hitchcockot idéz,
aki err6l a naprdl azt
mondta: ,Perkins kelle-
mes fii, de volt benne va-
lami kibirhatatlan gya-
nakvds irdnyomban, amit
nem tudom, mivel sikeriilt
felidéznem. Akdrmit
mondtam mneki elsé mnap,
elbszor hosszan, némi
ijedtséggel nézett rdm, az-
utdn Dbeleszagolt valami
orvossdgos iivegbe, majd
elkezdte megcesindlni. Ami-
kor pedig wvalami bonyo-
lultabdb jelenet megolddsdt

kértem téle, a zsebébe
nyult és toltéit magdnak

egy iivegbdl. Be kell val-
lanom, ndla volt a legna-
gyobb pohdr scotch és szé-
da, amit egy ebéd elbtt
valaha is ldttam. Rdjot-
tem, igazi rémfilm rende-
z6 lettem: mdr rossz ha-
tdssal is tudok lenni szi-
nészeimre ...”

Fenyves Gyorgy

KOVETKEZIK :
A nemtirédomség lovagia
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,Egyszer kezembe akadt
a Hitchcock ,Mystery Ma-
gazine egyik szdma, melyet
Joan (Harrison) és a Ma-
dam (Alma Reville-t emli-
ti igy bizalmas korben
HITCHCOCK) szerkeszt, és
nem lévén jobb dolgom, el-
olvastam. Egy Daphne du
Maurier-novelldat talaltam
benne, és azt mondtam ma-
gamban: ez az, ime, egy
nekem valé filmtéma. Még
aznap elkészitettem egy
vdzlatot, azutdn pedig be-
hatéan dolgozni kezdtem,
majd kezdtiink a torténe-
ten. Igy kezdddott a Mada-
rak historidja.

fgy mesélte el Pratley-
nek, hogyan bukkant a
Madarak btletére. Jack
Hamiltonnak, a Look ma-
gazin riporterének viszont
ezt mondta 1963 februar-
jaban: ,,Az tetszett a tor-
ténetben, hogy kozonséges,
kéznapi madarak tdmad-
tak. Nem sasok, sélymok,
keselyiik. Ezek nem érde-
keltek volna. De hollékban,
galambokban, sirdlyokban,
verebekben —  ezekben
van valami félelmetes. Ez
tetszett nekem. Du Maurier
novelldjaban a tdmadds
oka egy maddrvész, egu-
fajta betegség. Ez nem tet-
szett. Elhatdroztam, inkdbb
nem adok indokldst, miért
tamadnak a madarak. Azt
szerettem volna ezzel kife-
jezni, hogy a  vildgban
még vannak meg nem ol-
dott problémdk, melyekrol
nem lehet nem tudomdst
venni. Es e problémdk
okdt kozosen kell megke-
resniink.”

Két és fél évi elGkésziilet
utdn 1962 novemberében
kezdédik a forgatdas. Egy
akkor huszonhét éves rek-
lammodell, Tippi Hedren
személyében Hitchcock 1Gj
sztart fedez fel, aki kés6bb
messzemenden bevailtja re-
ményeit. A torténet rop-
pant egyszer(i. Egy igen jo-
modu, elkényeztetett fiatal
lany két kismadarat vasa-
rol, melyet két gyereknek
szan, akikhez masnap reg-
gel utazik. Az lizletben
van egy fiatalember is, ki
véletleniil ugyanoda tart,
ahova a fiatal lany, Bode-
ga Baybe. A lanyra a kis
helység utcajan ratamad
egy siraly és megsérti a
fején. Kideriil: a fiatalem-
ber Bodega Baybdl szarma-
zik, itt é1 meglehetdsen
uralkodni vagy6é édesanyja
is. A madarak gydlolik a
lanyt, és méasnap elébb el-
lene, majd az egész kozos-
ség ellen tdmadnak, és ta-
madasuknak haldlos &aldo-
zata is van. A tamadas
kézben a lany is sulyosan
megsériil, de megoldast
nyernek a h6sné és a ko-
zosség problémai.

Ray Berwick nyolcezer
madarat idomitott be a
szerepekre. Kozulik egy
hollé késébb  Hitchecock
kedvenc madara lesz. Ez
meg tud gyuajtani egy gyu-
faszdlat és tilizet ad Tippi
Hedrennek. A madarak egy
csoportja fabol késziilt, és
1asznaltak mechanikus
mozgatasua mimadarakat
is. Az 616 madarfelvétele-
ket vastag iivegfalon at ve-
szik fel, ez védi a kamerit,
a rendezét, operatért a
madaraktél. Két jelenetben,
maguk a szinészek wvallal-
jadk a madarakkal vivott
harcot, ennek kovetkezté-
ben Rod Taylor egy hétig,
Tippi Hedren harom napig
Agyban gyoégyitja sebeit...

Ennek ellenére a felvéte-
lek kitinéen haladnak. —
A Madarak vilagsikert
arat. Hitchcock e filmben
is megnyilvanulé és meg-
jelené fekete humora ez-
uttal mélyen humaénus, em-
bert, emberiséget féltoé tol-
tést kap — a Madarak az
a valté, amelyen a rende-
z6 elindul a nemesebb em-
beri célok tolmacsoldsa fe-
1é...

Peter Bogdanovich sze-
rint: ,,Ha Hitchcock csupdn
a Madarakat készitette vol-
na el egész hosszi élete
sordn, akkor is magy be-
tiikkel irta volna be mnevét
a filmmiivészet torténeté-
be.”

Kétségtelen, hogy a
Psycho és a Madarak a
legmagasabb cslics, amely-
re Hitchcock péalyaja soran
eljutott. A Madarakat ko-
veté filmjei (Marnie —
1964;: Szétszakadt fiiggony
— 1966; Topdz — 1969;
Frenzy — 1972; Csalddi
osszeeskiivés — 1976) to-
vAbbélé rendezbi erejét,
de ugyanakkor gyengiilé
dramaturgiai érdeklodését,
bizonyos mértékl szellemi
kifulladasat mutatjak.

Hitchcock a korabbi sab-
lonjaiban kezd mozogni, s
egyes filmjeit az Egyesiilt
Allamok hidegh4aboris na-
pi politikajanak felhang-
jaival igyekszik ,eredeti-
vé” tenni. A régebbi figu-
rak kissé érettebb tipusai
kubai, NDK-beli, szovjet
tigynokokként bukkannak
fel. De cselekedeteik, . cél-
jaik indokaiban fel sem
meriil a politika. Csak ,.fel-
cédulazott” ligynoksk, akik
ellen masik ligynokoék har-
colnak. ..

A rendezd, 1973-ban be-
vallja Durgnat el6tt: ,,Hi-
ba volt az ellenfélt képvi-
selé iigynokoket konkrét
orszdgokhoz kotni, ezzel
szdmos nézovel keriiltem
szembe, és akaratomon ki-
viil bekonyveltek a konzer-
vativok és hideghdboris
eszmék mellett ldndzsdt t6-

rék tabordba, amire éppen-
gy mem wvdgytam, amit
pontosan Ugy mnem szeret-
tem volna, mint hajdandn
egy lampatol sziiletni. Bar
nem akartam, azt hitték,
politizdlok. Holott nem po-
litikus vagyok. Csak film-
rendezd. Es legfeljebb még
exhibicionista...”

Hogy 0&szintén gondolta,
amit mondott, 1972-ben
forgatott Frenzy cimi film-
je bizonyitja, mely az Al-
bérld, azaz a londoni Has-
felmetszé Jack-téma egye-
nes folytatisa. A torténet-
nek, mint az Idegenek a
vonatonban Bruno és Guy
személyében, itt is két fo-
szerepléje van, Richard, a
volt magas rangi katona-
tiszt, aki meggyilkolta fe-
leségét és  megerdszakolt
tébb nét, és Robert, a Co-
vent Garden el6tt dolgozd
utcai Arus. Richard meg-
prébalja Robertre kenni
biineit, de kideriil az igaz-

sag. A filmet Londonban
forgatjak — és vilagszerte
meglehetésen langyos a fo-
gadtatdsa. A rendezd ugyan
minden lehetséges moddon
megcsavarja az elavult tor-
ténetet, de a film még igy
sem lesz tobb becsiiletesen
elvégzett rutinmunkanal.

Nagyjabol ugyanez
mondhaté el az 1976-ban
forgatott — és e sorok ira-
saig utols6 — Hitchcock-

filmrél, a Csalddi Osszees-
kiivésrol is, mely messze
elmarad a legjobb Hitch-
cock-mivek szinvonalatol.

HozzAtartozik az igazsag-
hoz, hogy a neves rendezd
a hatvanas évek végétél
sokat betegeskedik. Szelle-
messége azonban a régi.
Majd kétesztendei szilinet
utdn, 1980. januar 3-an ta-
lalkozik ismét az Qjsag-

ir6k nagyobb csoportjaval,
s azbta is ez utolsé nyilva-
nos szereplése.

A talalkozasra rendkivii-




Csaladi osszeeskiivés — Hitchcock mozijainkban éppen jatszott filmje (1976) @ Rod Taylor

és Tippi Hedren a tamadé madarakkal (fent) @ Jelenet a Frenzy-bol, Hitchcock 1972-ben
késziilt filmjébol (taloldali felsé kép) @ Toloszékben, Thomas Aston fokonzul iinnepi
beszéde kizben, Hollywoodban egy filmmiiteremben, a lovagi kitiintetés és cim atvétele
elott néhany pillanattal, 1980. januar 3-an...

it xorilmények kozott ke-
riil sor. Thomas Aston an-
gol fékonzul kérésére
Hitchcock rendelkezésére
bocsatjadk Hollywood egyik

legnagyobb filmmitermét,
ahol kozel ezer ismerdse,
baritja, egykori munka-

tarsai, egykori és mai szi-
nészei jelenlétében linnepé-
lyas keretek koézott veszi
st ,A filmmivészet teriile-
tén kifejtett munkassaga-
ért és az e teriileten elért
rendkiviili sikereiért. mely-
lyel az angol muivészet hir-
nevének oregbitését is szol-
galta” az ,,Angol Biroda-
Jom Parancsnoki Rendjé-
nek Lovagja” cimet, me-
lyvet az Uj esztendd alkal-
mabo6l II. Erzsébet Kkiraly-
nd adoményoz neki. Egyéb-

ként a lovagi cim Kkitiinte-
tettjei kozott 1980-ban Alf-
reg }-Iitchcock az egyetlen
mivész. ..

A Variety beszamoléja
szerint az linnepségen
olyasmi torténik, amire a
legoregebb hollywoodi 1j-
sagirék sem emlékeznek:
Alfred Hitchcock szemébdl
— egy adott pillanatban —
kénnyek tbrnek elé. Ami
nem akaddlyozza meg ab-
ban, hogy a fékonzul je-
lenlétében megrendezett
sajtékonferencian — rog-
ton az uUnnepség utan —
az elso feltett kérdésre ne
jellegzetesen hitchcocki fe-
leletet adjon.

_Egy Gjsagiré azt kérde-
Zi:

— Mit gondol, Mr. Hitch-
cock, miért csak most,
ilyen késon. nyolcvanadik
sziiletésnapja utdn kapta
meg ezt a mnagyrabecsiilt
kitiintetést?

Hitcheock
hangzik:

valasza igy

— Ez a nagyvonali angol
nemtorédomség egyik leg-
szebb példaja. Hdlds va-
gyok sziilbhazamnak és
biiszkén hirdetem: a nem-
tor6domség lovagia va-
gyok. ..

Ezutdn jovendd terveirél
faggatjak.

— Bdr tudom, hogy a
ramtoré betegségek, meg
elorehaladott korom miatt
mdr sokan odadt ldttak, azt

- szen

kell mondanom Onéknek,
nem, még mnem léptem le.
Tele vagyok tervekkel. Ot-
vennegyedik filmemen dol-
gozom, melynek elsé forga-
tokényvvazlata még 1968-
bél szdrmazik, cime pedig
A rovid éjszaka. Eloreldt-
hatéan 1980 decemberében
kezdem forgatdsdt. Mint
tudjdk, 1982-ig otéves szer-
zbédés kot az Universal-
céghez, és ez id6 alatt leg-
alabb egy filmet dt kell
adnom forgalmazdsra. Nos,
ha én mnem dolgozom, va-
lakinek a filmjét finanszi-
roznom kellene — és mint
tudjdk, ezzel kapcsolatban
mdig tett egyetlen kisérle-
tem mem vdlt be. Ezért gy
dontottem: a Hitchcock-
filmek rendezését ezutdn
sem bizom mdsra... Bdr
mdar tolészékhez kot a be-
tegség, a suspence — a
gyani, a gyanakvds —
nem hagy el. Ezt szeretném
valahogy kiirni magambdl
A rovid éjszakdban, és re-
mélem, lesz médom ki is
rendezni még.

Egy masik kérdésre véa-
laszolva azt mondja:

— Hogy félek-e a haldl-
t61? Persze, hogy félek, hi-
ember wagyok. De
nem bénité félelem ez —
elvégre ha lelépek, taldn
nem egy teljesen hidbavald
élet utdn tdvozom. Hogy
hogyan szeretnék meghal-
ni? Biztosan és visszavon-
hatatlanul. Csak félek, a
suspence a sirba is elkisér.
Ezért kérem, ne lepédjenek
meg, ha temetésemen, ami-
kor a sirba eresztenek, hir-
telen feliilok a koporsd-
ban, felnyitom és megkér-
dezem: és mondjdik, kell6-
en erds és biztonsdgos ez a
dolog?

A Siiddeutsche Zeitung
riportere a Kkitlintetést ko-
vet6 napon beszél a rende-
z6 lanyaval, aki az Gjsag-
ironak elmondja:

— Hitch az iinnepséget
koveté délutan hajnali hd-
romig dolgozott 4j forga-
tékényvén. Evek 6ta nem
jutottak ilyen jo otletek
eszembe, mint most —
mondta nekiink és lathato-
lag mnagyon elégedett volt.
Még vacsora kézben is pa-
pirt és tollat kért, hogy
1jabb otleteket, helyzeteket
irjon fel. Biiszkén mondta:
még mindig étkezések koz-
ben jonnek a legfrappan-
sabb dtleteim . ..

Nos, igy csinilja Sir Alf-
red és igy fogja csinalni,
amig csak él...

Fenyves Gyorgy



